
 

 

 
PROTOCOLE 16 

 
Relevés d'actes de mise en vigueur par les Etats membres,  

de décisions des comités et groupes de travail et relevés d'actes de non-prolongation de 
prescriptions de caractère temporaire 

 
Résolution 

 
 La Commission Centrale prend acte 

- de la mise et de la remise en vigueur dans les Etats membres des prescriptions et 
prescriptions temporaires annexées à la présente résolution, 

- de décisions de ses comités et groupes de travail mandatés par des résolutions 
annexées à la présente résolution et 

- de la non-prolongation de prescriptions de caractère temporaire 
 
Annexes  
 
 
1. Règlement de Police pour la Navigation du Rhin : Mise et remise en vigueur 

REGLEMENT DE POLICE 
Acte de mise en vigueur de prescriptions et de prescriptions temporaires 

Acte de remise en vigueur de prescriptions temporaires 
 
Protocole Objet *) Date d’entrée 

en vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 
 

 
     D F NL CH 
 2000-III-19   Art. 2, 7, 8 et annexe 2 - Prescriptions 

conc. la couleur et l'intensité des feux
M  1.10.2001  6.9.2001    24.9.2001  25.1.2001 

 2002-II-15  1. Art. 1.10, 3.14, 4.01, 7.07, 7.08, 12.01 
et annexe 3  

 2. Art. 10.01 
  Prescriptions de caractère temporaire 

conformément art. 1.22 

M  1.1.2003 
 
 1.1.2003 

 5.12.2002 
 
 5.12.2002 

 29.1.2003 
 
 29.1.2003 

 26.8.2003  2.12.2002 
 
 2.12.2002 

 2006-I-19   Amendements définitifs au RPNR M 1.4.2007 10.7.2007  31.3.2007 21.6.2006 
 2007-I-13  - Amendement RPNR par des 

prescriptions de caractère temporaire 
conformément à l'article 1.22 (article 
1.08) 

M 1.4.2007 30.4.2007 27.8.2007 11.9.2007 20.3.2007 

 2007-II-19   Amendements RPNR par des 
prescriptions de caractère temporaire 
conformément à l’article 1.22) (art. 
1.02, 1.10, 4.06, 6.28, 6.32 et 14.02) 

M 1.4.2008 14.2.2008 19.2.2008 20.3.2008 19.12.2007 

 2007-II-21   Reconnaissance sur le Rhin de 
certificats non rhénans – 
Amendement au RPNR (2002-I-2, 
2003-I-12, 2003-I-13, 2005-I-4,  
2006-I-24, 2007-I-10, 2007-I-11) 

M 1.9.2008  9.12.2008 20.3.2008 21.12.2007 

 2008-I-20  - Amendement au Règlement de police 
par des prescriptions de caractère 
temporaire conformément à l'article 
1.22 (Article 4.07) 

M 1.10.2008 28.7.2008 28.8.2008 27.8.2008 12.6.2008 

2008-I-21  - Amendements définitifs au Règlement 
de police pour la navigation du Rhin 
(Articles 1.08, 1.10, 1.13, 1.19, 1.25, 
2.01, 3.09, 3.23, 3.27, 6.31, 6.32, 
7.04, 9.06, 9.07, 9.10, 9.12, 9.13, 
10.01, 14.02, 14.11, 14.12, 14.13, 
Annexe 7) 

M 1.4.2009   7.2.2009 13.6.2008 

                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 



- 2 - 

/CC/R10_1fr 

Protocole Objet *) Date d’entrée 
en vigueur 

prévue 

Mise en vigueur 
 

 
     D F NL CH 
 2008-II-9   Amendements définitifs au Règlement 

de Police pour la Navigation du Rhin 
(Articles 6.08, 11.01, 14.09) 

M 1.12.2009   1.12.2009 9.2.2009 

 2008-II-10   Prescriptions concernant la couleur et 
l'intensité des feux, ainsi que 
l'agrément des fanaux de 
signalisation  
Amendement au Règlement de Police 
pour la Navigation du Rhin  
Abrogation des Prescriptions 
concernant la couleur et l'intensité 
des feux, ainsi que l'agrément des 
fanaux de signalisation pour la 
navigation du Rhin 

M 1.12.2009   1.12.2009 9.2.2009 

 2008-II-11   Amendements au Règlement de 
Police pour la Navigation du Rhin 
concernant les exigences minimales 
et conditions d'essais relatives aux 
appareils radar de navigation et aux 
indicateurs de vitesse de giration pour 
la navigation rhénane ainsi qu'à leur 
installation en vue de l'adaptation aux 
directives européennes relatives à la 
compatibilité électromagnétique et 
aux normes mondiales ainsi que pour 
la réorganisation des règlements de 
la Commission Centrale 

M 1.12.2009   1.12.2009 9.2.2009 

 2009-I-16   Prorogation des prescriptions de 
caractère temporaire conformément à 
l'article 1.22 du Règlement de Police 
pour la Navigation du Rhin (Articles 
10.01, 11.02 à 11.05) 

M 1.10.2009 11.8.2009 16.7.2009  5.6.2009 

 2009-I-17   Introduction de l’obligation d’annonce 
par voie électronique en navigation 
rhénane 

R 1.1.2010 11.8.2009 16.7.2009  2007-II-20 
19.12.2007 

 2009-II-17   Prorogation des prescriptions de 
caractère temporaire conformément à 
l’article 1.22 du Règlement de Police 
pour la Navigation du Rhin (Article 
1.10) 

M 1.4.2010 25.1.2010 15.1.2010  26.1.2010 

 2009-II-18   Amendements définitifs au Règlement 
de Police pour la Navigation du Rhin 
(Annexes 1, 3, 7 et 10) 

M 1.12.2011    27.1.2010 

 
 
 

Non prolongation de prescriptions de caractère temporaire 
 
Protocole Objet *) Date de fin 

d'application 
prévue 

Texte d'origine de nouveau applicable à partir 
du 1er avril 2009 

 2005-II-17 Article 3.13, chiffre 1, lettre e) 
Signalisation des menues 
embarcations faisant route 

N  31.3.2009 e) les feux de côtés prescrits à la lettre b) ci-dessus ;
toutefois, ces feux peuvent être placés l'un à côté
de l'autre ou dans une même lanterne dans l'axe du
bâtiment, à la proue ou près de la proue ; 

 
 
 

                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur, N = Non prolongation 
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2. Règlement de Visite des bateaux du Rhin : Mise et remise en vigueur 
REGLEMENT DE VISITE 

Acte de mise en vigueur de prescriptions et de prescriptions temporaires 
Acte de remise en vigueur de prescriptions temporaires 

 
Protocole Objet *) Date d’entrée 

en vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 
 

 
     D B F NL CH 
 1994-I-23   Règlement de Visite des bateaux 

du Rhin 1995 
M  1.1.1995  19.12.1994 **) 

 5.5.1995  9.1.1995  10.6.1994 

 1995-I-18  1. Article 23.11 du RVBR – Equipage 
minimum 

M  1.1.1996  15.5.1996 **)  2.1.1996  23.1.1996  1.6.1995 

 1995-I-18  2. Article 23.14 du RVBR – Equipage 
minimum des autres bâtiments 

M  1.1.1996  15.5.1996 **)  2.1.1996  23.1.1996  1.6.1995 

 1996-II-16   Modification des dispositions 
transitoires et finales 

M  1.1.1998  15.12.1997 **)  26.3.1998  29.9.1997  11.12.1996

 1996-II-17   Modification du RVBR suite à la 
révision du règlement relatif à la 
délivrance des patentes du Rhin  

M  1.1.1998  15.12.1997 **)  26.3.1998  29.9.1997  11.12.1996

 1997-I-19  1. Article 10.03, chiffre 5, lettre b - 
Aspiration de l’air de combustion 
des moteurs de propulsion 

M  1.10.1997  31.7.1997 **)  15.7.1997  30.9.1997  10.6.1997 

 1997-I-20  2. Articles 9.17, 24.02 et 24.03 - 
Contrôle des feux de signalisation 

M  1.10.1997  31.7.1997 **)  15.7.1997  30.9.1997  10.6.1997 

 1997-I-21  3. Chapitre 20 - Dispositions particu-
lières pour les navires de mer – 
Modification du chapitre 24 qui en 
résulte 

M  1.10.1997  31.7.1997 **)  15.7.1997  30.9.1997  10.6.1997 

 1997-I-23   Livret de service - Annexe F M  1.1.1998  15.12.1997 **)  26.3.1998  29.9.1997  10.6.1997 
 1997-II-27   Révision du règlement de Visite 

des bateaux du Rhin 
M  1.1.1999  19.8.1998 **)  3.2.1999  15.9.1998  13.2.1998 

 1998-I-15  1. Art. 6.30, ch. 7 ; art. 9.05 ; art. 
9.09, ch. 4 et art. 12.01, ch. 1 – 
Dimensions maximales de 
bâtiments sur le Rhin 

R  1.10.1998  6.8.1998 **)  29.7.1998  25.9.1998  19.6.1998 

   2. Art. 9.07, ch. 2 et art. 11.01 - Di-
mensions maximales de bâtiments 
sur le Rhin 

M  1.10.1998  6.8.1998 **)  29.7.1998  25.9.1998  19.6.1998 

 1998-I-17  1. Art. 10.01, ch. 4 - Gréement en 
ancres de poupe 

R  1.10.1998  6.8.1998 **)  29.7.1998  25.9.1998  19.6.1998 

   2. Art. 23.05, 2ème phrase - 
Tachygraphes d’un type conforme 

R  1.10.1998  6.8.1998 **)  29.7.1998  25.9.1998  19.6.1998 

 1998-I-18   Disposition transitoire relative à 
l’art. 15.07, ch. 2, lettre a - Largeur 
disponible des portes des cabines 
de passagers 

M  1.10.1998  6.8.1998 **)  29.7.1998  25.9.1998  19.6.1998 

 1998-I-19   Dispositions transitoires relatives à 
l’art. 16.01 - Bâtiments aptes à 
pousser 

M  1.10.1998  6.8.1998 **)  29.7.1998  25.9.1998  19.6.1998 

 1998-I-20   Art. 3.04 - Cloison commune entre 
les locaux destinés aux passagers 
et les soutes à combustibles 

M  1.10.1998  6.8.1998 **)  29.7.1998  25.9.1998  19.6.1998 

 1998-II-18b   Art. 8.05 ch. 6, 9 - 13 - Prévention 
du déversement de combustible 
lors de l’avitaillement et art. 24.02, 
ch. 2 

M  1.4.1999  17.2.1999 **)  18.1.1999  14.4.1999  3.12.1998 

 1998-II-25   Art. 24.02 ch. 2 - ad art. 15.08 ch. 4 
- Dispositions transitoires relatives 
aux moyens de sauvetage indivi-
duels à bord de bateaux à 
passagers 

R  1.4.1999  17.2.1999 **)  18.1.1999  14.4.1999  3.12.1998 

 1998-II-26   Art. 11.01 - Sécurité dans les 
zones accessibles aux passagers 
(ne concerne pas la version franç.) 

M  1.4.1999  17.2.1999 **) --  14.4.1999  3.12.1998 

                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 
**) En Belgique la question de savoir sous quelle forme la mise en vigueur peut avoir lieu fait encore l'objet d'un examen 

du point de vue juridique. En attendant les résolutions de la Commission Centrale sont appliquées de fait, en 
l'absence de la clarification de la situation juridique. 
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Protocole Objet *) Date 

d’entrée en 
vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 

     D B F NL CH 
 1999-II-14   Art. 3.02, 3.03 et 24.02 – Amende-

ments temporaires au règlement 
de Visite conform. à l'art. 1.06 

M  1.10.1999  19.10.1999 **)  23.6.1999  16.7.1999  1.6.1999 

 1999-II-15   Art. 23.04 ch. 2 - Possibilité de 
reconnaître des livrets de service 

M  1.10.1999  19.10.1999 **)  23.6.1999  16.7.1999  1.6.1999 

 1999-III-16   Art. 15.02, 20.01 et 24.02 – Amen-
dements temporaires au RVBR 
conform. à l'art. 1.06 

M  1.4.2000  11.2.2000 **) 
 5.4.2000  17.2.2000  22.11.1999

 1999-III-20   Chap. 22bis RVBR – Dispositions 
particulières pour les bâtiments 
d'une longueur supérieure à 110 m 

M  1.4.2000  16.2.2000 **)  5.4.2000  17.2.2000  22.11.1999

 2000-I-18  1. Art. 2.12, 9.11, 10.03, 14.04, 
15.07, Annexe I  RVBR 

M  1.10.2000  9.11.2000 **)  1.9.2000  16.8.2000  7.6.2000 

  2. Art. 15.09 RVBR, version 
néerlandaise uniquement 

M  1.10.2000 -- **) --  -- 

 2000-I-19   Chap. 8bis et annexe J du RVBR -
Emission de gaz et de particules 
polluant l'air par les moteurs 
Diesel 

M  1.1.2002  21.12.2001 **)  31.3.2003  12.4.2001  7.7.2000 

 2000-I-24   Art. 24.05, ch. 1 – Utilisation du 
nouveau livret de service 

M  1.4.2001  20.12.2000 **)  6.2.2001  12.4.2001  7.7.2000 

 2000-III-20   Art. 7.02, 8.06, 10.05, 12.05, 
24.01, 24.02, 24.06 et Annexe B – 
Amendements temporaires 

M  1.4.2001  19.2.2001 **)  31.1.2001  12.3.2001  23.1.2001 

 2000-III-21   Art. 5.02, 5.06 – Bateaux rapides – 
Amendements temporaires 

M  1.10.2001  19.2.2001 **)  31.1.2001  12.3.2001  23.1.2001 

 2001-I-17  1. Art. 3.04, chiffre 2 et annexe 3 – 
cloisons communes 

 2. Article 24.02, (ad article 15.07, 
chiffre 2a, 2ème phrase – largeur 
libre 

 3. Article 24.02, chiffre 2 (ad article  
16.01, chiffre 2) – Treuils spéciaux 

R  1.10.2001  30.1.2001 **)  3.8.2001  30.8.2001  18.6.2001 

 2001-I-18 1. Article 22bis.05 - prescriptions de 
caractère temporaire - Bâtiments 
d'une longueur supérieure à 110 
m sur le secteur Mannheim – Bâle 

2. Article 24.06, chiffre 2 ad article 
22bis.05, chiffre 2 

M  1.10.2001  30.8.2001 **)  3.8.2001  30.8.2001  18.6.2001 

 2001-I-19   Article 21.02 – prescriptions de  
caractère temp. - Application de la 
Partie II aux bateaux de sport 

M  1.10.2001  30.7.2001 **)  3.8.2001  30.8.2001  18.6.2001 

 2001-I-20   Article 24.04, chiffre 1 - Calcul du 
franc-bord pour les bâtiments 
agréés avant le 1.4.1976 

M  1.7.2002  18.3.2002 **)  31.3.2003  3.6.2002  27.6.2001 

 2001-I-22   Adaptation des prescriptions rela-
tives aux équipages - chapitre 23 

M  1.7.2002  18.3.2002 **)  31.3.2003  3.6.2002  27.6.2001 

 2001-II-20   Prorogation des prescriptions de 
caractère temporaire 

R  1.4.2002  1.3.2002 **)  31.12.2001  6.5.2002  18.12.2001

 2001-II-21   Prescriptions de caractère 
temporaire – bateaux à passagers 
d'une longueur supérieure à 110 m 
sur le secteur Mannheim – Bâle 

M  1.1.2002  7.12.2001 **)  12.12.2001  6.5.2002  18.12.2001

 2001-II-22   Modification du RVBR par des 
prescriptions de caractère 
temporaire 

M  1.4.2002  1.3.2002 **)  31.12.2001  6.5.2002  18.12.2001

 2001-II-24   Emissions de gaz et de particules 
polluant l'air provenant de moteurs 
Diesel 

M  1.1.2002  7.12.2001 **)  31.12.2001  6.5.2002  18.12.2001

                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 
**)  En Belgique la question de savoir sous quelle forme la mise en vigueur peut avoir lieu fait encore l'objet d'un examen 

du point de vue juridique. En attendant les résolutions de la Commission Centrale sont appliquées de fait, en 
l'absence de la clarification de la situation juridique. 
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Protocole Objet *) Date 
d’entrée en 

vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 

     D B F NL CH 
 2002-I-30   Prorogation des prescriptions de 

caractère temporaire - article 3.03 
R  1.10.2002  31.7.2002 **)  25.7.2002  11.2.2003  4.6.2002 

 2002-I-31   Prescriptions de caractère 
temporaire - Articles 3.02 ; 7.02 ; 
8bis.03 ; 10.02 ; 10.05 ; 11.02 ; 
11.13 ; 23.09 ; 24.02 ; 24.04 ; 
24.06 ; Annexes D et J 
Articles 10.05 ; 23.09, chiffre 1 ; 
24.02, chiffre 2 et 24.06, chiffre 5 

M

M

 1.10.2002 
 
 
 
 1.10.2003 

 31.7.2002 **)  25.7.2002  11.2.2003  4.6.2002 

 2002-I-32   Prescriptions transitoires relatives 
au chapitre 23 - Equipages 

M  1.7.2002  15.6.2002 **)  25.7.2002  5.2.2003  4.6.2002 

 2002-I-33   Amendement définitif au RVBR M  1.10.2003  6.5.2003 **)  24.11.2006  20.5.2003  7.6.2002 
 2002-I-34   Amendement au RVBR en liaison 

avec l'introduction du standard 
ECDIS intérieur – art. 1.01 et 7.06 

M  1.4.2003  6.5.2003 **)  3.4.2003  20.5.2003  7.6.2002 

 2002-II-19   Prorogation des prescriptions de 
caractère temporaire 

 1. Art. 15.02 ch. 3 Calcul de stabilité 
(uniquement NL) 

 2. Art. 20.01 ch. 5 d – Navires de mer 
et art. 22bis.01, 22bis.02, 22bis.03, 
22bis.04 ch. 1 à 4 et ch. 6, 7 et 9 
22bis.06 – Bâtiments d'une 
longueur supérieur à 110 m 

R  1.4.2003  14.2.2003 **)  29.1.2003  4.11.2003  22.1.2003 

 2002-II-20   Prescriptions de caractère 
temporaire – art. 1.07, 3.04  ch. 3, 
8.02 ch. 4, 10.02 ch. 2, 15.10 ch. 
10, 21.02 ch. 1 et 2, 22bis.04 ch. 5 
et 8, 22bis.05 ch. 2, 23.07 ch. 1, 
24.02 ch. 2, 24.06 et annexe D 

M  1.4.2003  14.2.2003 **)  29.1.2003  4.11.2003  22.1.2003 

 2002-II-21   Amendements définitifs au RVBR – 
art. 1.06, 1.07, 15.02 et 23.07 

M  1.1.2004  19.12.2003 **)  24.11.2006  16.7.2003  29.1.2003 

 2002-II-22   Bateaux rapides sur le Rhin - 
RVBR complété par un nouveau 
chapitre 22ter 

M  1.4.2003  14.2.2003 **)  29.1.2003  4.11.2003  22.1.2003 

 2003-I-24   Prorogation des prescriptions de 
caractère temporaire 

 1. Art. 15.07, ch. 6 – Symbole "Accès 
interdit aux personnes non 
autorisées" 

 2. Art. 15.09, ch. 7 (uniquement NL) 
et ch. 9 

R  1.10.2003  4.11.2003 **)  31.7.2003  6.2.2004  13.6.2003 

 2003-I-25   Prescriptions de caractère 
temporaire – art. 3.04, 7.03, 7.04, 
8bis.02, 9.03, 9.15, 9.20, 10.04, 
10.05, 15.08, 23.09, 24.02 et 24.06 

M  1.10.2003  4.11.2003 **)  31.7.2003  6.2.2004  13.6.2003 

 2003-II-24   Prorogation des prescriptions de 
caractère temporaire 

 1. Art. 7.02, ch. 3 – Timonerie, vue 
dégagée 

 2. Annexe B, ch. 36 – Mention des 
organes de fermeture 

 3. Art. 24.01, ch. 3 – Application des 
dispositions transitoires 

 4. Art. 24.02, ch. 2 – Disposition trans. 
à l'art. 10.05, ch. 1 

 5. Art. 24.06 – Dérogations pour les 
bâtiments non visés par l'art. 24.01 

M  1.4.2004  29.1.2004 **)  23.1.2004  30.3.2004  12.12.2003

                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 
**) En Belgique la question de savoir sous quelle forme la mise en vigueur peut avoir lieu fait encore l'objet d'un examen 

du point de vue juridique. En attendant les résolutions de la Commission Centrale sont appliquées de fait, en 
l'absence de la clarification de la situation juridique. 
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Protocole Objet *) Date 
d’entrée en 

vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 

     D B F NL CH 
 2003-II-25  Prescriptions de caractère temporaire 

– art. 1.02, 8.03, 11.05, 11.07, 23.03, 
24.02, 24.06  
et 24.07 

M  1.4.2004 
 
 
 1.10.2004 

 29.1.2004 **)  23.1.2004  30.3.2004  12.12.2003

 2003-II-26  Amendements définitifs au RVBR – 
Nouvelle rédaction du chap. 24 

M  1.10.2004  16.8.2004 **)  28.11.2006  2.9.2004  18.12.2003

 2003-II-27  Introduction de valeurs limites d'une 
étape II par un amendement à l'art. 
8bis.02, chiffre 2, ainsi qu'aux 
prescriptions transitoires 
correspondantes de l'art. 24.02, ch. 2 
et de l'article 24.06, chiffre 5, du RVBR 

M  1.7.2007  16.8.2004 **)  2.2.2008  8.11.2005  18.12.2003

 2004-I-18  Prorogation des prescriptions de 
caractère temporaire 

 1. Art. 1.01, ch. 83 
 2. Art. 5.02, ch. 1 
 3. Art. 5.06, titre 
 4. Art. 5.06, ch. 3 
 5. Art. 22bis.05 – Exigences suppl. 
 6. Art. 22bis.05, lettre a, alinéa 1 
 7. Art. 22bis.05, ch. 2 
 8. Art. 22bis.05, ch. 3 

R  1.10.2004  26.8.2004 **)  13.7.2004  30.8.2004  7.6.2004 

 2004-I-19  Prescriptions de caractère temporaire 
– art. 24.02 et 24.03 

M  1.10.2004  15.9.2004 **)  13.7.2004  30.8.2004  7.6.2004 

 2004-II-20  Prorogation des prescriptions de 
caractère temporaire 
art. 10.03, 10.03bis et 10.03ter 

R  1.4.2005  1.3.2005 **)  7.1.2005  9.2.2005  9.12.2004 

 2004-II-21  Prescriptions de caractère temp. 
 1. Art. 22bis.05 
 2. Art. 22ter.03, 24.06 et annexe J 

partie IV 

M  
 1.4.2005 
 1.4.2005 

 
 3.3.2005 
 3.3.2005 

 
**) 
**) 

  
 7.1.2005 
 7.1.2005 

  
 9.2.2005 
 9.2.2005 

 
 9.12.2004
 9.12.2004 

 2004-II-22 
 (I) 

 Sécurité de la navigation à passagers 
 1. Art. 1.01 
 2. Art. 3.02 
 3. Art. 9.02 
 4. Art. 9.18 
 5. Art. 10.02, ch. 2 f) 
 6. Art. 10.03 à 10.05 
 7. Chap. 15 
 8. Art. 17.07, point 4.3 
 9. Art. 22ter.03 
 10. Art. 24.02, ch. 2 – ad chap.15 
 11. Art. 24.03 
 12. Art. 24.04, ch. 3 
 13. Art. 24.06 
 14 Annexe I 

M  1.1.2006  19.9.2005 **)  24.11.2006  8.11.2005  14.2.2005 

 2005-I-16  Prorogation des prescriptions de 
caractère temporaire 

 1. Art. 7.02, ch. 2  
 2. Art. 11.02, ch. 5  
 3. Art. 22bis.05, ch. 1a, 1er alinéa 

(uniquement texte français)  

R  1.10.2005  24.11.2005 **)  18.4.2007  6.9.2005  6.6.2005 

 2005-I-17  Prescriptions de caractère temp.  
 1. art. 10.03bis, ch. 1 et 10, 10.03ter, 

ch. 1, 4, 5 et 13, 10.03quater  
 2. 24.06, ch. 5 

M  
 1.1.2006 
 
 1.10.2005 

 
 7.11.2005 
 
 24.11.2005 

 
**) 

 
**) 

 
 18.4.2007 
 
 18.4.2007 

 
 6.9.2005 
 
 6.9.2005 

 
 6.6.2005 
 
 6.6.2005 

 

                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 
**)  En Belgique la question de savoir sous quelle forme la mise en vigueur peut avoir lieu fait encore l'objet d'un examen du 

point de vue juridique. En attendant les résolutions de la Commission Centrale sont appliquées de fait, en l'absence de la 
clarification de la situation juridique. 
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Protocole Objet *) Date 

d’entrée en 
vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 

     D B F NL CH 
 2005-II-19  Prorogation de prescriptions de 

caractère temporaire conf. à l'art. 1.06 
 1. art. 21.02, ch. 2, lettre d 
 2. art. 1.01, ch. 20bis 
 3. art. 8.02 ch. 4 
 4. art. 10.02, ch. 2 lettre a 
 5. art. 22bis.01 à 22bis.04 (sauf ch. 5 

et 8) et art. 22bis.06 
 6. art. 22bis.04, ch. 5 et. 8 
 7. art. 22er.01 à 22ter.12 
 8. Annexe D, modèles 1 et 2 

R  
 
 1.1.2006 
 1.4.2006 

 
 
 12.1.2006 
 12.1.2006 

 
 

**) 
**) 

 
 
 13.2.2006 
 13.2.2006 

 
 
 3.4.2006 
 3.4.2006 

 
 
 9.12.2005 
 9.12.2005 

 2005-II-20  Prescriptions de caractère temp.  
  art. 8bis.01, 8bis.03, 8bis.07,  
 8bis.11, annexe A, annexe J,  
 parties I, II et VIII 

M  1.4.2006  12.1.2006 **)  13.2.2006  3.4.2006  9.12.2005 

 2005-II-21  Prescriptions de caractère temp.  
  art.  10.03bis, ch. 8, 10.03ter, ch. 9, 

15.03, ch. 1 à 4, 9 à 11, 15.06, ch. 
3, 8 et 14, 15.09, ch. 4, 15.10, ch. 6, 
15.11, titre, ch. 1, 2, 14 et 15, 15.12, 
titre, ch. 6 et 10, 15.15, ch. 1, 5 et 
10,  21.02, ch. 1g, 24.02, ch. 2, 
24.03, ch. 1, 24.06, ch. 5 

M  entre  
 1.1.2006 et
 30.9.2007 

 12.1.2006 **)  18.4.2007  3.4.2006  9.12.2005 

 2006-I-23  Prorogation de prescriptions de 
caractère temp. conf. à l'art. 1.06 

  art. 3.04, 7.03, 7.04, 8bis.02, 9.03, 
9.15, 9.20, 23.09 

R  1.10.2006  15.8.2006 **)  29.9.2006  27.9.2006  16.6.2006 

 2006-II-19  Prorogation de prescriptions de 
caractère temp. donf. à l'article 1.06 

 - art. 23;03, ch. 1, 23.09, ch. 1.1,  
 let. g) et h) 

R  1.4.2007  28.2.2007 **)  12.2.2007  22.2.2007  1.12.2006 

 2006-II-20  Amendements définitifs du RVBR 
(articles 23.03, chiffre 1 et 23.09, 
chiffre 1.1, lettres g) et h) 

M  1.1.2009  10.7.2007 **)  31.12.2008   5.12.2006 

 2006-II-24  Prorogation de prescriptions de 
caractère temp. à l'art. 1.06 

 art. 1.02, ch. 2, 7.02, ch. 3, 8.03, ch. 4 
et 5, 11.05, ch. 5, 11.07, ch. 5, annexe 
B, ch. 36 

R  1.4.2007  28.2.2007 **)  12.2.2007  22.2.2007  1.12.2006 

 2006-II-25  Amendements par des prescriptions 
de caractère temp. conf. à l'art. 1.06 

 articles 1.01, 6.02, 6.03, 6.07, 6.09, 
7.04, 7.05, 8.02, 8.05 à 8.10, 9.15, 
10.01, 12.02, 15.01, 15.03, 15.06, 
16.02, 17.02, 17.04, 17.05, 18.03, 
20.01, 21.02, 22bis.05, 22ter.03, 
24.01, 24.02, 24.03, 24.06, annexe 
B 

M  1.4.2007  28.2.2007 **)  12.2.2007  22.2.2007  1.12.2006 

 2006-II-26  Introduction du numéro européen 
unique d'identification des bateaux – 
Amendements par des prescriptions 
de caractère temp. à l'art. 1.06 

 art. 2.17, 2.18, 24.08, annexes A, B, 
C, D, E, F, H, J, K, L 

M  1.4.2007  28.2.2007 **)  12.2.2007  22.2.2007  1.12.2006 

 

                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 
**) En Belgique la question de savoir sous quelle forme la mise en vigueur peut avoir lieu fait encore l'objet d'un examen du 

point de vue juridique. En attendant les résolutions de la Commission Centrale sont appliquées de fait, en l'absence de la 
clarification de la situation juridique. 
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Protocole Objet *) Date 
d’entrée en 

vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 

     D B F NL CH 
 2006-II-27  Amendements définitifs - Articles 1.01, 

ch. 20a, ch. 83, 1.02, ch. 2, 3.04, ch. 
3, 5.02, ch. 1, 5.06, titre et ch. 3, 
10.02, ch. 2a, 10.03bis, titre, ch. 1 et 
10, 10.03ter, titre, ch. 1, 4, 5 et 13, 
10.03quater, 11.02, ch. 5, 11.05, ch. 5, 
11.07, ch. 5, 21.02, ch. 2d, 22ter.01 à 
22ter.12, 24.02, ch. 2, 24.06, ch. 5, 
Annexes A, B, D, J, Partie I 

M  1.10.2007  10.7.2007 **) 
 29.1.2009  13.9.2007  5.12.2006 

 2007-I-16  Prorogation de prescriptions de 
caractère temporaire conformément à 
l'article 1.06 du RVBR (articles 
22bis.01 à 22bis.06) 

M  1.10.2007  18.7.2007 **)  27.8.2007  11.9.2007  5.6.2007 

 2007-I-17  Amendement au RVBR par des 
prescriptions temporaires 
conformément à l'article 1.06 (article 
10.05, 15.09, 24.04) 

M  1.10.2007  18.7.2007 **)  27.8.2007  11.9.2007  5.6.2007 

 2007-II-21  Reconnaissance sur le Rhin de 
certificats non rhénans – Amendement 
au RVBR (2002-I-2, 2003-I-12, 2003-I-
13, 2005-I-4, 2006-I-24, 2007-I-10, 
2007-I-11) 

M  1.9.2008  **)  9.12.2008   21.12.2007

 2007-II-24  Standardisation du suivi et du 
repérage en navigation intérieure – 
Agrément de type, installation et 
utilisation d’appareils AIS Intérieur à 
bord de bateaux de la navigation 
intérieure 

M  1.4.2008  15.2.2008 **)  19.2.2008  20.3.2008  19.12.2007

 2007-II-25  Amendements au RVBR par des 
prescriptions de caractère temporaire 
conformément à l’article 1.06 (art. 
14.13, 24.02, 24.06) 

M  1.4.2008  15.2.2008 **)  12.2.2008  20.3.2008  19.12.2007

 2007-II-26  Amendement au RVBR (art. 8bis.02) 
(2003-II-27, 2006-I-23) 

M  1.10.2008  15.2.2008 **)  19.2.2009  20.3.2008  21.12.2007

 2007-II-27  Amendement au RVBR par des 
prescriptions de caractère temporaire 
conformément à l’article 1.06 (art. 
8.05, 24.02, 24.06) 

M  1.4.2008  15.2.2008 **)  13.2.2008  20.3.2008  19.12.2007

 2007-II-28  Amendements au RVBR par des 
prescriptions de caractère temporaire 
conformément à l’article 1.06 (art. 
10.01, annexe B) 

M  1.4.2008  15.2.2008 **)  12.2.2008  20.3.2008  19.12.2007

 2008-I-23  Règlement de visite – Prorogation de 
prescriptions de caractère temporaire 
conformément à l'article 1.06 (Articles 
7.02, 10.03bis, 10.03ter, 15.03, 15.06, 
15.10, 15.11, 15.12, 15.15, 21.02, 
24.02, 24.03 et 24.06) 

M  1.10.2008  12.9.2008 **)  28.8.2008  20.8.2008  12.6.2008 

                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 
**) En Belgique la question de savoir sous quelle forme la mise en vigueur peut avoir lieu fait encore l'objet d'un examen du 

point de vue juridique. En attendant les résolutions de la Commission Centrale sont appliquées de fait, en l'absence de la 
clarification de la situation juridique. 
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Protocole Objet *) Date 

d’entrée en 
vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 

     D B F NL CH 
 2008-I-24  Amendements définitifs au Règlement 

de visite des bateaux du Rhin 
(Sommaire, articles 2.05, 6.02, 6.03, 
6.07, 7.03, 7.04, 8.02, 8.03, 8.05, 8.06, 
8.07, 8.08, 8.09, 8.10, 8bis.01, 
8bis.02, 8bis.03, 8bis.07, 8bis.11, 
10.01, 10.03, 10.03bis, 10.03ter, 
12.02, 15.01, 15.03, 15.06, 15.09, 
15.10, 15.11, 15.12, 15.15, 16.02, 
17.02, 17.04, 17.05, 18.03, 20.01, 
21.02, 22ter.11, 24.01, 24.02, 24.03, 
24.06, annexes B et I) 

M  1.4.2009 6.12.2008 **) 
 9.6.2009  1.7.2009  13.6.2008 

 2008-II-10  Prescriptions concernant la couleur et 
l'intensité des feux,  ainsi que 
l'agrément des fanaux de signalisation  

 Amendement au Règlement de Visite 
des Bateaux du Rhin  
Abrogation des Prescriptions 
concernant la couleur et l'intensité des 
feux, ainsi que l'agrément des fanaux 
de signalisation pour la navigation du 
Rhin 

M  1.12.2009 6.12.2008 **)   1.12.2009  9.2.2009 

 2008-II-11  Amendements  au Règlement de 
Visite des Bateaux du Rhin concernant 
les exigences minimales et conditions 
d'essais relatives aux appareils radar 
de navigation et aux indicateurs de 
vitesse de giration pour la navigation 
rhénane ainsi qu'à leur installation en 
vue de l'adaptation aux directives 
européennes relatives à la 
compatibilité électromagnétique et aux 
normes mondiales ainsi que pour la 
réorganisation des règlements de la 
Commission Centrale 

M  1.12.2009 6.12.2008 **)   1.12.2009  9.2.2009 

 2008-II-15  Amendements définitifs au Règlement 
de Visite des Bateaux du Rhin 
(Sommaire, articles 2.07, 2.17, 2.18, 
2.19, 6.09, 14.13, 15.06, 15.09, 24.02, 
24.04, 24.08, annexes A, B, C, D, E, 
H, L, P) 

M  1.12.2009 6.12.2008 **)   1.12.2009  9.2.2009 

 2008-II-16  Amendements au Règlement de Visite 
des Bateaux du Rhin  en vue du 
remplacement du terme "Directive" par 
les termes "instruction de service" 

(Sommaire, articles 1.07, 2.12, annexe 
J) 

M  1.12.2009 6.12.2008 **)  1.12.2009  9.2.2009 

 2009-I-18  Prorogation de prescriptions de 
caractère temporaire conformément à 
l'article 1.06 Règlement de visite des 
bateaux du Rhin (Articles 9.03, 9.15 et 
9.20) 

M  1.10.2009 6.12.2008 **)  16.7.2009  1.7.2009  5.6.2009 

 2009-II-19  Prorogation de prescriptions de 
caractère temporaire conformément à 
l’article 1.06 (Articles 7.02, 8.02, 9.15, 
24.02, annexes E, F et K) 

M  1.4.2010 6.12.2009 **)  15.1.2010   26.1.2010 

 

                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 
**)  En Belgique la question de savoir sous quelle forme la mise en vigueur peut avoir lieu fait encore l'objet d'un examen du 

point de vue juridique. En attendant les résolutions de la Commission Centrale sont appliquées de fait, en l'absence de la 
clarification de la situation juridique. 
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3. ADNR : Mise en vigueur 
 

ADNR 
Acte de mise en vigueur de prescriptions et de prescriptions temporaires 

Acte de remise en vigueur de prescriptions temporaires 
 

Protocole Sommaire *) Date 
d’entrée en 

vigueur  

Mise en vigueur 
 

 
     D B F NL CH 

 1994-I-24   ADNR 1995 M  1.1.1995  21.12.1994 **)  14.6.1995  11.11.1994  10.6.1994 

 1994-I-25   Amendements à l’ADNR révisé M  1.1.1995  21.12.1994 **)  14.6.1995  11.11.1994  10.6.1994 

 1994-II-22   ADNR – Prescriptions transitoires M  1.1.1995  21.12.1994 **)  16.6.1995  11.11.1994  10.6.1994 

 1995-I-23   Amendements à l’ADNR révisé M  1.1.1996  20.12.1995 **)  3.12.1996  11.12.1995  1.6.1995 

 1996-I-28   Amendements à l’ADNR M  1.1.1997  30.12.1996 **)  16.9.1998  22.11.1996  5.6.1996 

 1996-II-19   Amendements à l’ADNR M  1.1.1997  30.12.1996 **)  2.12.1998  22.11.1996  11.12.1996

 1997-I-24   Amendements à l’ADNR-Annexe 
B2, Append. 4 – Liste des matières 

M  1.1.1998  4.12.1997 **)  2.12.1998  9.12.1997  17.6.1997 

 1998-I-21   Amendements à l’ADNR M  1.1.1999  22.12.1998 **)  31.5.1999  24.12.1998  2.10.1998 

 1998-II-18c   Equipement de contrôle et de 
sécurité à bord des bateaux 
avitailleurs (ADNR marg. 331 221) 

M  1.4.1999  22.12.1998 **)  18.1.1999  24.12.1998  3.12.1998 

 1998-II-27   Amendements à l’ADNR M  1.1.1999  22.12.1998 **)  15.7.1999  24.12.1998  2.10.1998 

 1999-II-17   Amendements à la liste des ma-
tières admises au transport en 
bateaux-citernes – Annexe B2, 
Appendice 4 

M  1.1.2000  11.4.2002 **)  1.9.2000  27.12.1999  8.6.1999 

 2000-II-3   Amendements à l'ADNR M  1.1.2001  11.4.2002 **)  11.12.2000  19.12.2000  7.7.2000 

 2001-II-27   ADNR 2003 M  1.1.2003  12.7.2003 **)  7.3.2003  4.12.2002  26.9.2002 

 2002-I-37   ADNR 2003 M  1.1.2003  12.7.2003 **)  7.3.2003  4.12.2002  26.9.2002 

 2004-I-21   ADNR 2005 M  1.1.2005  3.1.2006 **)  8.7.2005  7.12.2004  9.6.2004 

 2004-II-23   Amendements à l'ADNR M  1.1.2005  3.3.2006 **)  8.7.2005  7.12.2004  13.12.2004

 2006-I-25   ADNR 2007 M  1.1.2007  21.12.2006 **)  27.2.2008  19.12.2006  21.6.2006 

 2008-I-25   ADNR 2009 M  (1.1.2009)
 1.3.2009 

 17.6.2009 **)  2009-I-20 
--- 

 13.6.2008 

 2009-I-20   ADNR 2009 (version néerlandaise) M  (1.1.2009)
 1.3.2009 

--- **) ---  1.7.2009 --- 

 2009-II-20   Abrogation de l'ADNR – 
Introduction de l'ADN sur le Rhin  

M  1.1.2011  **)    2.3.2010 

 
 

                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 
**) En Belgique la question de savoir sous quelle forme la mise en vigueur peut avoir lieu fait encore l'objet d'un examen du 

point de vue juridique. En attendant les résolutions de la Commission Centrale sont appliquées de fait, en l'absence de la 
clarification de la situation juridique. 
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4. Règlement des patentes : Mise en vigueur 
 

REGLEMENT DES PATENTES DU RHIN 
Acte de mise en vigueur de prescriptions et de prescriptions temporaires 

Acte de remise en vigueur de prescriptions temporaires 
 

Protocole Objet *) Date 
d’entrée en 

vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 
 

     D B F NL CH 
 1999-II-18   Art. 3.06, 3.07 nouv., annexes A1 

et B1 
M 1.4.2000 27.3.2000 **) 18.9.2000 1.12.1999 8.6.1999 

 1999-III-22   Article 1.03, chiffre 5 M 1.1.2001 26.6.2000 **) 
25.1.2001 22.3.2001 7.7.2000 

 2000-I-25   Art. 1.01, ch. 2, 1.03, ch. 5, 
5.02, ch. 3 

M 1.1.2001 20.12.2000 **) 6.2.2001 22.3.2001 7.7.2000 

 2001-I-23   Art. 2.01, 2.02, 3.02, 5.01 – com-
pléments apportés au règlement 
rel. à la délivrance des pat. du Rhin 

M 1.4.2002 18.3.2002 **) 31.3.2003 23.4.2002 27.6.2001 

 2001-II-25   Adaptation du règlement relatif à la 
délivrance des patentes du Rhin – 
article 4.04 (nouveau) et annexe C 

M 1.10.2002 1.8.2002 **) 21.7.2003 22.7.2002 21.12.2001

 2002-II-24   Modification du règlement relatif à 
la délivrance des patentes du Rhin 
– Article 1.01 

M 1.1.2004 19.12.2003 **) 11.12.2006 16.7.2003 29.1.2003 

 2003-I-26   Modification du règlement relatif à 
la délivrance des patentes du Rhin 
– Articles 1.01 et 5.02 

M 1.1.2004 19.12.2003 **) 11.12.2006 14.11.2003 17.6.2003 

 2003-II-28   Modification du règlement relatif à 
la délivrance des patentes du Rhin 
- Article 3.02 et les annexes B1 et 
B2 

M 1.4.2004 25.2.2004 **) 23.1.2004 2.3.2005 12.12.2003

 2006-II-16   Validité du certificat de conduite 
communautaire de type B sur le 
secteur de Bâle à Iffezheim 

M 1.10.2007  **) 27.9.2008 13.9.2007 5.12.2006 

 2006-II-17   Prorogation des prescriptions à 
caractère temp. conf. à l'art. 1.06 

 - Article 3.02, ch. 2, annexes B1 et 
B2 

R 1.4.2007 28.2.2007 **) 12.2.2007 22.2.2007 1.12.2006 

 2006-II-18   Amendements définitifs – Article 
3.02, ch. 2, annexes B1 et B2 

M 1.1.2009 10.7.2007 **)  13.9.2007 5.12.2006 

 2007-I-10 Modifications du Règlement des 
patentes du Rhin et du Règlement 
relatif à la délivrance des patentes 
radar dans la perspective de la 
reconnaissance sur le Rhin de 
certificats de conduite non rhénans, 
conformément au Protocole 
additionnel n°7 

M 1.4.2008  16.3.2010 28.11.2008 10.3.2008 19.9.2007 

 2008-I-17 Reconnaissance des certificats de 
conduite nationaux de certains 
Etats membres 

M 1.10.2008   28.8.2008 20.8.2008 12.6.2008 

 2008-I-18 Reconnaissance des certificats de 
conduite roumains des catégories 
A et B et du certificat roumain 
d’aptitude à la conduite au radar 

M 1.10.2008   28.8.2008 20.8.2008 12.6.2008 

 2009-I-13 Reconnaissance du certificat de 
conduite tchèque 

M 1.10.2009      

 2009-II-15 Reconnaissance du certificat de 
conduite hongrois 

M 1.4.2010     26.1.2010 

 
                                                 
*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 
**) En Belgique la question de savoir sous quelle forme la mise en vigueur peut avoir lieu fait encore l'objet d'un examen du 

point de vue juridique. En attendant les résolutions de la Commission Centrale sont appliquées de fait, en l'absence de la 
clarification de la situation juridique. 
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5. Règlement relatif au personnel de sécurité en navigation à passagers :  

Mise en vigueur 
 

REGLEMENT RELATIF AU PERSONNEL DE SECURITE EN NAVIGATION A PASSAGERS 
Acte de mise en vigueur du Règlement, de prescriptions et de prescriptions temporaires 

Acte de remise en vigueur de prescriptions temporaires 
 

Protocole Objet *) Date 
d’entrée en 

vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 

     D B F NL CH 
 2004-II-22 
 (II) 

  Adoption du Règlement relatif au 
personnel de sécurité en navigation 
à passagers (RSP) 

M  1.1.2006  19.9.2005 **)  24.11.2006  8.11.2005  14.2.2005 

 
 
 
 
 
6. Règlement relatif à la délivrance des patentes radar  : Mise en vigueur 
 

REGLEMENT RELATIF A LA DELIVRANCE DE PATENTES RADAR 
Acte de mise en vigueur de prescriptions et de prescriptions temporaires 

Acte de remise en vigueur de prescriptions temporaires 
 

Protocole Objet *) Date 
d’entrée en 

vigueur 
prévue 

Mise en vigueur 
 

     D B F NL CH 
 1998-II-28   Révision du règlement relatif à la 

délivrance des diplômes de  
conducteur au radar pour le Rhin 

M  1.1.2000  26.6.2000 **)  1.9.2000  1.12.1999  4.3.1999 

 1999-II-19   Articles 3.04, ch. 1 et 4, 3.06 et 
4.02 

M  1.1.2000  26.6.2000 **)  1.9.2000  1.12.1999  8.6.1999 

 2002-I-36   Modification du règlement relatif à 
la délivrance des patentes radar 

M  1.4.2003  6.5.2003 **)  21.7.2003  16.7.2003  7.6.2002 

 2002-II-25   Modification du règlement relatif à 
la délivrance des patentes radar 

M  1.1.2004  19.12.2003 **)  11.12.2006  16.7.2003  29.1.2003 

 
 
 
 
 

                                                 
 

*)  M = Mise en vigueur, R = Remise en vigueur. 
**) En Belgique la question de savoir sous quelle forme la mise en vigueur peut avoir lieu fait encore l'objet d'un examen du 

point de vue juridique. En attendant les résolutions de la Commission Centrale sont appliquées de fait, en l'absence de la 
clarification de la situation juridique. 
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7. Comité du Règlement de visite (Résolution 1994-I-23 (II)) 
 

COMMISSION CENTRALE POUR LA NAVIGATION DU RHIN 
 

RECOMMANDATIONS AUX COMMISSIONS DE VISITE  
RELATIVES AU REGLEMENT DE VISITE DES BATEAUX DU RHIN 

 
RECOMMANDATION N° 1/2010 

du 3 mars 2010 
 

Conformément au Règlement de visite des bateaux du Rhin, Chapitre 2, article 2.19, le bâtiment 
 
 

SYNTHESE 11 
 
 

année de construction 2003, avec le numéro officiel 2326029 (Idnr 40674), 
bénéficie des dérogations à la prescription suivante : 

 
Chapitre 8bis, article 8bis.06, - Conformité 

 
 

1. Un système de post-traitement des gaz d'échappement est monté dans le système 
d'échappement pour assurer que les émissions de monoxyde de carbone (CO), d'hydrocarbure 
(HC), d'oxyde d'azote (NOx) et de particules (PT) ne dépassent pas les valeurs prescrites à 
l'article 8bis.02, chiffre 2. 

2. Le moteur principal de propulsion de type Caterpillar 3508B DITA, numéro d'agrément de type 
R1*I*E2E3*0005*00, numéro d'identification 7 SM 00721, peut être remis en conformité avec le 
moteur possédant l'agrément de type sans difficultés notables. 

3. Un contrôle spécial conformément à l'article 8bis.02, chiffre 6 est effectué avant la remise en 
service du bateau. Les valeurs relatives aux émissions visées à l'article 8bis.02 sont mesurées et 
enregistrées avant et après l'installation de post-traitement des gaz d'échappement.  

4. Les modifications apportées au moteur en liaison avec le fonctionnement durable de l'installation 
catalytique qui ont une incidence sur les émissions du moteur possédant l'agrément de type 
doivent être documentées et font partie de la présente recommandation. 

5. La durée de fonctionnement de l'installation de post-traitement des gaz d'échappement et les 
paramètres déterminants pour le bon fonctionnement de l'installation doivent être enregistrés en 
permanence. Ces enregistrements doivent être conservés à bord du bateau ou par le propriétaire 
durant les six mois qui suivent le dernier relevé effectué et doivent être présentés à l'autorité 
compétente sur demande. 

6. Tous les 12 mois, la preuve doit être apportée à l'autorité compétente sur la base des paramètres 
enregistrés, que les valeurs pour les émissions des polluants visés au chapitre 8bis sont 
nettement inférieures à celles relevées au moment de l'agrément de type. Si cette preuve ne peut 
être apportée, le respect des valeurs déterminées pour les émissions du moteur possédant 
l'agrément de type en ce qui concerne les polluants mentionnés au chapitre 8bis doit être 
confirmé après 5 ans par des relevés de contrôle effectués par un organisme agréé 
conformément à l'article 8bis.02, chiffre 6. 

7. En cas de panne prolongée du catalyseur, la configuration du moteur sur la base de laquelle a 
été accordé l'agrément de type doit être rétablie. 

 
Afin de réduire les émissions du moteur, un catalyseur a été installé dans le tuyau d'échappement du 
moteur principal avec l'accord du fabricant du moteur. Ceci permet de toujours respecter les valeurs 
limites pour les émissions qui sont fixées à la fois par le Règlement de visite des bateaux du Rhin et 
par la Directive européenne 97/68/CE. 
 
Si le bon fonctionnement de l’installation ne peut être attesté, il faudra l’enlever du bateau et remettre 
le moteur dans l’état d’origine. 
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Annexe à la recommandation Synthèse 11 

 
Modifications apportées au moteur en liaison avec le fonctionnement durable des installations qui ont 
une incidence sur les émissions du moteur possédant l'agrément de type. 
 
Par rapport au test précédent, aucune modification/changement n’a été apporté(e) au moteur. 
Le réglage du moteur principal n’a pas été modifié non plus. 
 
A l’installation SCR les modifications suivantes ont été apportées pour le fonctionnement durable, qui 
ont une incidence sur les émissions du moteur possédant l’agrément de type : 
- type de catalyseur SCR V2O5 
-  étanchéité du catalyseur SCR 300/600 cpsi 
- surface du filtre 4x 5,5 m² = 22,0 m²  
- volume du SCR, par réacteur environ 40 litres 
-  résistance au gaz environ 82 mbar à 1800 min-1 en pleine charge 
- fenêtre de température de fonctionnement SCR min 280 ºC / max 500 ºC, optimum 400 °C 
- réduction de l’émission Nox  (150 mg/Nm3  par heure à 5 % O2) 
- spécification de l’urée DIN 70070 (AdBlue 32,5 ou solution 40 %) 
- consommation d’urée moins de 15 l/h 
- consommation d’air 4 Nm3 par heure (alimentation 6-10 bar) 
- boîtier RVS 1.4301 
 
Installation catalytique : 
 
L’unité de réglage et de dosage Emi-green remplace l’unité SINOx Ceramics précédente. 
Le capteur de charge du moteur ainsi que les capteurs de changement de pression et de température 
existants ont été réutilisés. 
Le système d’analyse EMIGreen Nox et l'enregistreur de données à 4 canaux EmiGreen sont 
nouveaux. 
 
Système de dosage : 
 
Deux nouvelles pompes de dosage ont été installées à cet effet, deux injecteurs avec des buses et la 
conduite en téflon nécessaire, au point d’injection de l’urée. L’utilisation de deux unités de dosage 
augmente la précision de dosage et la fiabilité de l’ensemble. 
- quantité/unité de dosage maximale 9 kg/h 
- dosage 0 – max, déterminé par Control Unit 
- commande soupape d’injection de l’Unité de Contrôle 
- angle d’injection dans la conduite d’échappement environ 15º en arrière 
- angle de brumisation 55-70º 
- pression d’injection environ 5 bar 
- refroidissement de l’injecteur au moyen d’urée liquide  
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COMMISSION CENTRALE POUR LA NAVIGATION DU RHIN 

 
RECOMMANDATIONS AUX COMMISSIONS DE VISITE RELATIVE AU RÈGLEMENT DE VISITE 

DES BATEAUX DU RHIN 
 

RECOMMANDATION N° 2/2010 
du 4 mars 2010 

 
Ad article 10.03 ter, paragraphe 1 – Installations d'extinction fixées à demeure pour la protection des 

salles des machines, de chauffe et des pompes 
 

Agent extincteur Brouillard d'eau haute pression (BEHP) 
 
 

AMABELLA 
 

En application de l'article 10.03 ter, chiffre/paragraphe 1, dernier alinéa, le bateau à passagers 
"Amabella", numéro européen unique d'identification des bateaux 02332082, est autorisé à utiliser du 
brouillard d'eau haute pression en tant qu'agent extincteur dans les salles des machines, aux 
conditions suivantes : 
 
1. L'article 10.03 ter, paragraphes 2 à 9, s'applique mutatis mutandis. 
 
2. L'installation d'extinction (y compris ses éléments constitutifs) doit avoir été approuvée 

conformément aux éléments pertinents de la recommandation OMI CSM/circ. 1165. Les 
documents correspondants, précisant notamment les conditions à respecter en matière de 
disposition des buses de diffusion, pressions et débit sont fournis par le fabricant. 

 
3. Le nombre et la disposition des buses de diffusion doivent assurer une répartition suffisante de 

l'eau dans les locaux à protéger. Les buses de diffusion doivent être installées au-dessus des 
fonds de cale, sur la face supérieure des citernes, dans les autres endroits sur lesquels peut se 
répandre du carburant liquide ainsi qu'au-dessus d'autres endroits présentant un risque élevé 
d'incendie dans les locaux à protéger. L'espacement maximal entre les buses de diffusion et 
entre les buses de diffusion et les parois/surfaces doit être conforme aux conditions de l'agrément 
de type. 

 
4. L'installation d'extinction doit pouvoir être mise en service directement et à tout moment. Les 

pompes d'alimentation en eau doivent se déclencher automatiquement en cas de baisse de la 
pression dans l'installation. Les pompes doivent être équipées d'un branchement permettant 
d'aspirer de l'eau depuis l'extérieur du bateau ou d'un branchement à l'installation d'extinction 
d'incendie fixée à demeure. 

 
5. L'installation d'extinction doit pouvoir alimenter en eau le plus grand local à protéger à bord à la 

haute pression requise, durant au moins 30 minutes et avec un débit d'au moins 0,8 l/m2 par 
minute. Le local dans lequel sont placés les pompes, leurs dispositifs de commutation et les 
vannes nécessaires à la mise en service doit être séparé des locaux contigus par des surfaces 
de classe de feu A0 au minimum et doit être situé à l'extérieur du local à protéger.. 

 Un incendie dans les locaux à protéger ne doit pas provoquer l'arrêt de l'installation d'extinction. 
 
6. Les pompes doivent pouvoir être alimentées en électricité par deux sources d'énergie distinctes, 

indépendantes l'une de l'autre. L'une de ces sources d'énergie doit être située en-dehors du local 
à protéger. Chaque source d'énergie doit pouvoir assurer seule le fonctionnement de 
l'installation. 
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7. Le dispositif doit être doté d'une deuxième pompe indépendante. La capacité de cette deuxième 

pompe doit être suffisante pour compenser la perte d’une pompe à haute pression. L'installation 
d'extinction ainsi que ses dispositifs de commande et de réglage doivent être faciles d'accès et 
d'emploi ; ils doivent être groupés et situés en un nombre d'endroits aussi restreint que possible 
et doivent être disposés de manière à demeurer accessibles en cas d'incendie dans le local à 
protéger. 

 
8. Il convient de prendre des précautions pour éviter que les buses de diffusion soient obturées par 

des impuretés contenues dans l'eau ou par la corrosion des conduites, des buses de diffusion, 
des vannes ou des pompes. 
 

9. L'installation d'extinction doit être équipée des alarmes suivantes : 
- baisse du niveau du réservoir d'eau 
- panne d'alimentation 
- perte de pression de l'installation 
- baisse de haute pression. 
 

L'alarme visuelle et sonore doit être donnée à un endroit occupé en permanence par du personnel 
de bord ou des membres d'équipage. 
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8.1 Comité du Règlement de visite (Résolution 2008-II-11) 
 
 Règlement de visite des bateaux du Rhin 
 Annexe M, Partie V 
 

1. Liste des autorités compétentes pour l'agrément  
d'appareils radar de navigation et d'indicateurs de vitesse de giration conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 

 
 

Etat Nom Adresse Téléphone Courriel 
Belgique     

Allemagne 
Wasser- und Schifffahrtsverwaltung 
des Bundes Fachstelle der WSV für 
Verkehrstechniken (FVT) 

Weinbergstraße 11 – 13 
D-56070 Koblenz 

  

France     

Pays-Bas Inspectie Verkeer en Waterstaat  
IVW/Scheepvaart 

Postbus 8634 
NL-3009 AP Rotterdam 

+31 88 489 00 00 binnenvaart@ivw.nl 

Suisse     

 
L'absence de données signifie que l'Etat concerné n'a pas désigné d'autorité compétente. 
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2. Liste des appareils radar de navigation et indicateurs de vitesse de giration agréés conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 

 
Liste des appareils radar de navigation agréés conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 

 
Appareils radar agréés conformément aux prescriptions visées par la résolution 1969-II-18 

 
L'installation des appareils radar de navigation suivants agréés avant le 1er janvier 1990 

conformément aux prescriptions visées par la résolution 1969-II-18 ne sera plus autorisée à partir du 1er janvier 2000.  
Les appareils radar de navigation peuvent toutefois demeurer en place et être utilisés jusqu'au renouvellement du certificat de visite après le 31 décembre 2009, mais au plus 

tard jusqu'au 31 décembre 2011 inclus, avec une attestation de montage conforme (1989-I-35). 
 

N°  Type Fabricant Titulaire de l'agrément de 
type Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

A 1.1 17/12 R-B 
17/12 RB-HL Kelvin Hughes, London Elna,  

Rellingen, D 25.8.1970 11.4.1979 D 403 15 

A 1.2 
KH 17/12 R-B 
KH 17/12  
R-BM 

Kelvin Hughes   NL B 127/251 

A 1.3 

17/12 GR mod. 79 
17/12 GR mod. 79-2, 
3 m 
17/12 GR mod. 79 – 
3 m 

Kelvin Hughes Elna,  
Rellingen, D 6.2.1979 D 403 12 

A 2.1 RR 1216 
RR 1219 Decca, London Debeg,  

Hamburg, D 15.12.1970 D 403 16 

A 2.2 RR 1216 
RR 1219 Decca   NL B 121 

A 2.3 RR 1216 A 
RR 1219 A Decca   NL B 121 A 

A 2.4 RR 1216 A 
RR 1219 A Decca Debeg,  

Hamburg, D 9.11.1977 D 403 23 

A 2.5 T 217 Zb mod. 78 Decca Debeg,  
Hamburg, D 1.2.1979 D 403 10 

A 2.6 RR 1250 Racal Decca 
Marine Radar, London 

Internationale Navigatie  
Apparaten, Rotterdam, NL 10.1982/1987 NL KSR 402 300 
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N°  Type Fabricant Titulaire de l'agrément de 
type Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

A 2.7 RR 1250 Racal Decca Debeg GmbH, Hamburg, D 17.1.1983 D 403 29 

A 2.8 RR 2050 MT Racal Decca 
Internationale Navigatie 
Apparaten B.V., Rotterdam, 
NL 

6.9.1989 NL KSR 416 000 

A 2.9 RR 2050 MT Racal Decca 
Internationale Navigatie 
Apparaten B.V., Rotterdam, 
NL 

10.1989 NL KSR 4160 AO 

A 2.10 RR 2050 MT Racal Decca DMT Hamburg, D 13.11.1989 D A400 795 X OX 

A 3.1 Astaron 306 R 
308 R 

Astaron-Bird Ltd, 
Poole (England)  13.12.1971 NL KN 563 A/B 

A 3.2 Astaron 306 R 
308 R Astaron Matronik, Duisburg, D 14.3.1972 D 403 19 

A 4.1 Tesla RR5 
(RR 517, RR 518) 

Tesla Pardubice n.p., 
Opocinek (Tschekoslo-
wakei) 

Strojexport, Hamburg, D 19.10.1971 D 403 17 

A 4.2 RR 517 
RR 518 Tesla   NL KN 642 

A 4.3 Tesla RR5 
(RR 527, RR 528) Tesla   NL KN 642 

A 5.1 Astaron 126 R 
Astaron 128 R 

Astaron-Bird Ltd, 
Poole (England) Becker, Zeist, NL 16.11.1973 NL KN 563 C 

A 6.1 Pilot  
9 T 12/12 R Terma, Aarhus Schiffselektronik, S. Müller, 

Duisburg, D 11.2.1972 D 403 18 

A 6.2 9 T 12/12-R Terma   NL B 193 A/B 

A 7.1 MK-1217 R Terma Sperry Rand GmbH,  
Frankfurt/Main, D 28.1.1975 D 403 20 

A 7.2 MK-1217 R Terma Sperry  NL KN 673 

A 8.1 JFS 32 R Sturtzel und Co, 
Rotkreuz (CH) 

Marine Elektronik,  
Bremen, D 6.4.1977 D 403 21 
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N°  Type Fabricant Titulaire de l'agrément de 
type Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

A 8.2 JFS 32 R JFS Elektronic 
Swiss Radar   NL KN 778 

A 8.3 JFS 32 R-S Sturtzel und Co Marine  Elektronik, 
Bremen, D 26.6.1985 D 403 33 

A 8.4 JFS 32 R-S Sturtzel und Co Radio Zeeland 
Terneuzen, NL 8.1985 NL KSR 410 700 

A 9.1 UME OKI 
NX - 1218 OKI, Tokyo W. Schlichting K.G., 

Münster, D 27.10.1977 D 403 22 

A 9.2 NX - 1218 OKI   NL KN 740/B 

A 9.3 NX - 1218 A OKI   NL KN 740 A/B 

A 10.1 JMA 605 E1  Japan Radio Co Ltd (JRC) Radio Holland, NL 2.1983/1988 NL KSR 4007 EO 

A 10.2 JMA 605 EM1 JRC Radio Holland, NL 2.1983/1988 NL KSR 4007 FO 

A 10.3 Elna 3000 E JRC Elna, Rellingen, D 5.12.1979 D 403 24 

A 10.4 Elna 3100 E JRC Elna, Rellingen, D 7.10.1981 D 403 27 

A 10.5 JMA 606 E1 JRC Radio Holland, NL 2.1983/1988 NL KSR 4001 AO 

A 10.6 JMA 606 EA JRC Radio Holland, NL 13.1984/1989 NL KSR 4001 BO 

A 10.7 JMA 606 EA JRC Engel u. Meier, 
St. Goar, D 13.7.1988 D A400 282 W OX 

A 10.8 Elna 3100 EA JRC Elna Rellingen, D 9.5.1985 D 403 32 

A 10.9 JMA 606 EA/16 JRC Radio Holland, NL 11.1985 NL KSR 4001 CO 

A 10.10 JMA 607 JRC Radio Holland B.V. 
Rotterdam, NL 8.9.1989 NL KSR 415 800 

A 10.11 JMA 607 JRC Engel u. Meier,  
St. Goar, D 9.11.1989 D A400 793 X OX 

A 10.12 JMA 606 EAL JRC  6.1987 NL KSR 4001 DO 

                                                 
1  Les installations des types JMA 605, JMA 605 M et JMA 606 ne peuvent plus être montées depuis le 14 avril 1983 ; celles qui étaient en service à cette date devraient être rendues conformes 

respectivement aux types JMA 605 E, JMA 605 EM et JMA 606 E au plus tard pour le 15 août 1983. 
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N°  Type Fabricant Titulaire de l'agrément de 
type Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

A 11.1 RR 1225/6 XR 
RR 1225/9 XR 

Raytheon Marine Comp., 
Manchester USA 

Hagenuk GmbH 
Hamburg, D 10.9.1980 D 403 25 

A 12.1 MK 2217 R Sperry Marine Systems,  
England 

Sperry Marine Systems, 
Vlaardingen, NL 11.7.1980 NL KN 932 

A 12.2 MK 2217 R Sperry Sperry Marine Systems, 
Hamburg, D 22.10.1980 D 403 26 

A 12.3 MK 3217 R Sperry Sperry Marine Systems, 
Vlaardingen, NL 2.1983/1988 NL KSR 404 600 

A 12.4 MK 3217 R Sperry Sperry Marine Systems, 
Hamburg, D 23.6.1983 D 40 331 

A 13.1 FR-1201 Furuno, Japan Ferropilot,  
Rellingen, D 6.4.1983 D 40 328 

A 13.2 FR-1201 Furuno Elna,  
Rellingen, D 13.4.1983 D 40 330 

A 13.3 FR-1201 Furuno Venteville B.V., 
Rotterdam, NL 10.1982/1987 NL KSR 402 800 

A 13.4 RHRS 2001 R Furuno Radio Holland B.V., 
Rotterdam, NL 11.1988 NL KSR 416 300 

A 13.5 RHRS 2001 R Furuno Engel u. Meier, 
St. Goar, D 13.11.1989 D A400 801 X OX 

A 13.6 Elna 3200 Furuno Elna,  
Hamburg, D 31.10.1989 D A400 783 X OX 

A 14.1 BX-3532 R GEM Elettronica, Italien  3.1986 NL KSR 411 000 

A 14.2 BX-3532 R GEM Elettronica Leertrouwer,  
Utrecht, NL 26.9.1988 D A400 402 W OX 
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Liste des indicateurs de vitesse de giration agréés conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 

 
Indicateurs de vitesse de giration agréés conformément aux prescriptions visées par la résolution 1969-II-18 

 
L'installation des indicateurs de vitesse de giration suivants agréés avant le 1er janvier 1990 conformément aux prescriptions visées par la résolution 1969-II-18 

n'est plus autorisée à partir du 1er janvier 2000. 
Les indicateurs de vitesse de giration agréés peuvent toutefois demeurer en place et être utilisés jusqu'au renouvellement du certificat de visite après le 1er janvier 2015 inclus 

avec une attestation de montage conforme (1989-I-35). 
 

N°  Type Fabricant Titulaire  
de l'agrément de type Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

B 1.1 Mark IV Decca London Debeg,  
Hamburg, D 25.6.1971 D 7 

B 1.2 MK 4 Decca  24.12.1979 NL B 168 

B 1.3 MK 4-7 Decca  15.6.1978 NL KN 854 

B 2.1 Naviturn I C. Plath, Hamburg C. Plath, 
Hamburg, D 25.11.1971 D 8 

B 2.2 Naviturn I Plath  13.5.1977 NL B 290 

B 3.1 MK 8 - B Kelvin Hughes, London Elna, 
Hamburg, D 25.8.1970 D 9 

B 3.2 
MK 8/90 
MK 8/300 
MK 8 - B 

Kelvin Hughes  24.2.1971 NL B 127 A 

B 4.1 WZ 918 M 
Apparatebau Gauting 
GmbH 
Gauting 

Gauting GmbH, D 5.5.1971 D 10 

B 4.2 WZ 918 M Gauting  12.4.1973 NL B 202 

B 5.1 WZ 7491 Debeg GmbH, Hamburg Debeg GmbH, 
Hamburg, D 16.5.1972 D 11 

B 5.2 WZ 7491 Debeg  19.7.1974 NL KN 634 

B 6.1 VM - 3R Tesla Pardubice n.p. Ships Electronics, 
Antwerpen, B 30.4.1975 D 12 

B 7.1 SWZ 2000 B Apparatebau Gauting 
GmbH 

Gauting GmbH, 
Gauting, D 15.10.1976 D 13 
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N°  Type Fabricant Titulaire  
de l'agrément de type Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

B 7.2 SWZ 2000 B Gauting  28.3.1977 NL KN 742 

B 8.1 SWZ 2000 BS Gauting Gauting GmbH, 
Gauting, D 15.10.1976 D 14 

B 8.2 SWZ 2000 BS Gauting  6.8.1979 NL KN 742 

B 8.3 SWZ 2000 DS Gauting  18.12.1979 NL KN 742 B 

B 9.1 410 - 016 Anschütz, Kiel Anschütz,  
Kiel, D 16.5.1977 D 15 

B 10.1 410 - 019 Anschütz Anschütz,  
Kiel, D 16.5.1977 D 16 

B 10.2 410 - 019 
Gyromat compact Anschütz  2.3.1979 NL KN 853 

B 10.3 410 - 024 Anschütz Anschütz, 
Kiel, D 1.9.1981 D 22 

B 11.1 RZ 7224/01-02 Radio Zeeland  24.2.1978 NL KN 808 

B 11.2 RZ 9924/02 Radio Zeeland  30.11.1979 NL KN 897 

B 11.3 RZ 8500 Radio Zeeland  11.1.1980 NL KN 897 A 

B 11.4 RZ 8082/01-02 Radio Zeeland  1.1983 NL KSR 1004 BO 

B 11.5 Combipilot 
RZ 9500 Radio Zeeland Radio Zeeland, 

Terneuzen, NL 1.1984 NL KSR 1004 CO 

B 11.6 Euro 300/ 
Delta 300 Radio Zeeland Radio Holland, 

Rotterdam, NL 10.1989 NL KSR 102 200 

B 11.7 Euro 500/ 
Delta 500 Radio Zeeland Radio Holland, 

Rotterdam, NL 10.1989 NL KSR 102 300 

B 11.8 RZ 8082 Radio Zeeland  11.1986 NL KSR 1008 CO 

B 12.1 918 M Sperry  25.1.1977 NL KN 683 

B 13.1 SRS 0589 Tamam 
(Ships Radio Service)  19.1.1979 NL KN 851 A 



- 28 - 

/CC/R10_1fr 

N°  Type Fabricant Titulaire  
de l'agrément de type Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

B 13.2 Tamam 0589 L Tamam 
(Instrument Industries) 

Ships Radio Service, 
Schiedam, NL 10.1982 NL KSR 1001 AO 

B 14.1 BWZ 79 Kadlec u. Brödlin Kadlec u. Brödlin, 
Duisburg, D 15.8.1979 D 17 

B 15.1 WASP 1 Radio Pfeiffer GmbH 
Darmstadt 

Radio Pfeiffer GmbH 
Darmstadt, D 15.8.1979 D 18 

B 16.1 RI 4225 Radio Holland  10.10.1979 NL KN 880 A 

B 16.2 RI 4225 A Radio Holland  10.10.1979 NL KN 880 B 
KN 880 C 

B 16.3 RI 4225 B Radio Holland  31.3.1980 NL KN 921 

B 16.4 RI 4225 AD Radio Holland  15.8.1980 NL KN 935 

B 16.5 RI 4225 BD Radio Holland  15.8.1980 NL KN 935 C 

B 16.6 RI 4225 D Radio Holland  15.8.1980 NL KN 935 B 

B 16.7 Hoeker 100 
RI 4740 – RH 4822 Radio Holland Radio Holland, 

Amsterdam, NL 5.1984 NL KSR 100 800 

B 16.8 Hoeker 110 Radio Holland Radio Holland, 
Rotterdam, NL 23.5.1989 NL KSR 101 600 

B 16.9 Hoeker 300 Radio Holland  11.1986 NL KSR 1008 BO 

B 16.10 RI 4225-RH 4728 Radio Holland  1.1985 NL KSR 101 000 

B 16.11 RI 4225A-RH 4728 Radio Holland  1.1985 NL KSR 101 000 

B 16.12 RI 4225 AD-RH 4728 Radio Holland  1.1985 NL KSR 101 000 

B 16.13 RI 4225 B-RH 4728 Radio Holland  1.1985 NL KSR 101 000 

B 16.14 RI 4225BD-RH 4728 Radio Holland  1.1985 NL KSR 101 000 

B 16.15 RI 4225D-RH 4728 Radio Holland  1.1985 NL KSR 101 000 

B 17.1 Turnaid ST Sperry  25.3.1980 NL KN 902 A 

B 17.2 Turnaid 300 Sperry  25.3.1980 NL KN 902 B 
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N°  Type Fabricant Titulaire  
de l'agrément de type Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

B 17.3 Turnmaster Sperry Sperry Marine Systems,  
Vlaardingen, NL 10.1983 NL KSR 1006 AO 

B 18.1 Navigat/90 Engel u. Meier, St. Goar Engel u. Meier,  
St. Goar, D 15.1.1980 D 19 

B 18.2 Navigat/90 Engel u. Meier  31.12.1979 NL KN 916 

B 19.1 Navrate Engel u. Meier Elna, 
Rellingen, D 1.9.1980 D 20 

B 19.2 Navrate II Engel u. Meier Elna, 
Rellingen, D 15.2.1984 D 24 

B 20.1 DEBEG 4800 AOA Gauting Debeg,  
Hamburg, D 7.9.1980 D 21 

B 21.1 INA/RTI 90 Engel u. Meier, St. Goar  1.11.1980 NL KN 906 

B 22.1 EM 310 Engel u. Meier Engel u. Meier,  
St. Goar, D 15.2.1984 D 23 

B 22.2 MP 2001 Engel u. Meier B.U. Mäder,  
Duisburg, D 15.2.1984 D 25 

B 23.1 EP 401 Eprom Electronica  3.1988 NL KSR 101 500 
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Liste des appareils radar de navigation agréés conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 

 
Les appareils radar de navigation agréés à partir du 1er janvier 1990 sur la base des prescriptions concernant les exigences minimales et conditions d'essais relatives aux appareils radar de navigation 

en navigation rhénane pourront être installés et utilisés sous réserve qu'ils possèdent une attestation de montage conforme délivrée sur la base des prescriptions relatives au montage et au contrôle 
de fonctionnement des appareils radar de navigation et des indicateurs de vitesse de giration en navigation rhénane ou de l'annexe M, partie III, du présent règlement. 

 

N°  Type Fabricant 
Titulaire de  

l'agrément de type 
Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

R 1.1 Elna 3300, RSR 1000 
Kelvin Hughes,  
GB, London 

Elna 
D-Hamburg 

29.1.1990 D R-4-001 

R 1.2 Alphascan 2000 
Kelvin Hughes,  
GB, London 

Alphatron 
NL-Rotterdam 

31.3.1997 D R-4-005 

R 2.1 JFS-364 / JFS 364 C 
JFS Electronic  
CH, Rotkreuz 

a) JFS Electronic  
CH, Rotkreuz  

b) Radio Holland Marine 
B.V. 
Eekhoutstraat 2 
NL-3087 AB Rotterdam 

29.1.1999  
 
 
 

22.12.1998 

D 
 
 
 

NL 

R-4-002 

R 3.1 MK-4219 R 
Cherno More Ltd. 
Varna, Sperry 

Sperry Marine B.V. 
NL-Vlaardingen 

1.2.1994 NL R-2-001 

R 3.2 MK-4217R  Cherno More Ltd 
Litton Marine Systems B.V. 
Wijnhaven 42 
NL-3011 WS Rotterdam 

1.4.1998 NL R-2-001 

R 3.3 
MK-5217R  
MK-5219R 

Cherno More Ltd. 
Sperry Marine 

Litton Marine Systems B.V. 
Wijnhaven 42 
NL-3011 WS Rotterdam 

23.7.1997 NL R-2-011 

R 3.4 RZ-4217 R 
Radio Zeeland 
Sperry 

Radio Zeeland 
NL-4538 AG Terneuzen 

2.3.1993 NL R-2-002 

R 3.5 
Sperry Decca MK 6217 
RT / 6219 RT 

Tcherno More Co.  
9009 Varna - Bulgarien 

Litton Marine Systems B.V. 
NL-3133 KK Vlaardingen 

12.2.2002 D R-4-009 
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N°  Type Fabricant 
Titulaire de  

l'agrément de type 
Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

R 3.6 
Elna 4007 TFT / 
4009 TFT 

Tcherno More Co.  
9009 Varna - Bulgarien 

Litton Marine Systems B.V. 
NL-3133 KK Vlaardingen 

12.2.2002 D R-4-010 

R 4.1 
Furuno  
RHRS-2002 R 

Furuno Electric 
Co. Ltd. 

Radio Holland 
Marine BV 
NL-3087 AB Rotterdam 

14.7.1993 NL R-2-004 

R 4.2 
Furuno  
FR-2002 R 

Furuno Electric 
Nishinomyia 

Ferropilot 
D-Rellingen 10.10.1994 D R-4-004 

R 4.3 
Furuno  
RHRS-2005 RC 

Furuno Electric 
Nishinomyia 

Radio Holland Marine 
NL-Rotterdam 

21.2.2000 D R-4-008 

R 5.1 
Tesla 
RR 653 (M) 

Tesla 
CZ-Pardubice 

TESLA 
CZ-Pardubice 

8.11.1993 D R-4-003 

R 6.1 
Decca 
RR 2175 
RP 2195 

Racal-Decca 
Internationale Navigatie  
Apparate 
NL-3011 WS Rotterdam 

31.3.1995 NL R-2-008 

R 6.2 RR 2175 Racal Decca Marine Ltd 
Litton Marine Systems B.V. 
Wijnhaven 42 
NL-3011 WS Rotterdam 

1.4.1998 NL R-2-008 

R 7.1 
Alphascan 
RR 3000 
RR 3000 M 

Era A.S. 
Acemark Europe 

a) Alphatron Marine B.V. 
KP Van Der 
Mandelelaan 40 
NL-3062 MB Rotterdam 

b) ERA 
CZ-Pardubice 

2.12.1998  
 
 
 

29.10.1998 

NL 
 
 
 

D 

R-4-006 

R 8.1 JMA-608-7/9 
JRC, Japan Radio 
Company 

Alphatron 
NL-3062 MB Rotterdam 

7.5.1999  
7.6.1999 

D 
NL 

R-4-007 

R 8.2 JMA-609 /7, /9 
JRC, Japan Radio 
Company 

Alphatron 
NL-3062 NH Rotterdam 

13.3.2005 D R-4-011 
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N°  Type Fabricant 
Titulaire de  

l'agrément de type 
Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

R 8.3 Elna 3407/09 
JRC, Japan Radio 
Company 

Elna,  
D-Rellingen 18.6.2007 D R-4-013 

R 9.1 IN Radarpilot 720 ° 
IN-Innovative Navigation  
GmbH 

IN-Innovative Navigation 
GmbH 
Stammheimer Str. 10 
D-70806 Kornwestheim 

22.8.2000 D R-4-720 

R 10.1 GEM LD-1804R/7, /9 GEM Elettronica S.r.l. GEM Elettronica S.r.l. Italien 3.11.2006 D R-4-012 

R 11.1 Periskal Radar Overlay Periskal bvba, Belgien Periskal bvba 6.8.2007 D R-4-101 

R.12.1 Tresco Radar Overlay 
Tresco Engineering bvba, 
Belgien 

Tresco Engineering bvba 15.4.2008 D R-4-102 
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Liste des indicateurs de vitesse de giration agréés conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 

 
Les indicateurs de vitesse de giration agréés à partir du 1er janvier 1990 sur la base des prescriptions concernant les exigences minimales et conditions d'essais pour les indicateurs de vitesse de 

giration en navigation rhénane pourront être installés et utilisés sous réserve qu'ils possèdent une attestation de montage conforme délivrée sur la base des prescriptions relatives au montage et au 
contrôle de fonctionnement des appareils radar de navigation et des indicateurs de vitesse de giration en navigation rhénane ou de l'annexe M, partie III, du présent règlement. 

 
N°  Type Fabricant Titulaire de l'agrément de 

type Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

W 1.1 ROT 2000 Radio Holland 
Rotterdam 

Radio Holland 
NL-Rotterdam 6.11.1991  NL R-2-003 

W 2.1 410-026 
430-008 

Anschütz u. Co. 
D-Kiel 

Anschütz u. Co. 
D-Kiel 22. 9.1992  D R-4-099 

W 3.1 
EBW 300/ 
DBW 300 
van der Velden 

Radio Zeeland 
RZ Products 

A. van der Velden B.V. 
NL-2930 AB Krimpen 

18.10.1993  
3.11.1999  

NL 
NL 

KSR 102 700-0893 
R-2-013 

W 3.2 
ECP 500/ 
DCP 500 
van der Velden 

Radio Zeeland 
RZ Products 

A. van der Velden B.V. 
NL-2930 AB Krimpen 

18.10.1993  
3.11.1999  

NL 
NL 

KSR 102 800-0893 
R-2-014 

W 3.3 Euro 300 / 
Delta 300  

RZ Products 
Saith RH 

RZ Products 
NL-4538 AG Terneuzen 3.11.1999  NL R-2-013 

W 3.4 Euro 500 /  
Delta 500 

RZ Products 
Saith RH 

RZ Products 
NL-4538 AG Terneuzen 3.11.1999  NL R-2-014 

W 3.5 Euro 500  
Combipilot 

Radio Zeeland / 
Radio Holland 

RZ Products 
NL-4538 AG Terneuzen 14.11.2000  NL R-2-016 

W 3.6 SIGMA 300 Radio Zeeland DMP  
Radio Holland 

Radio Zeeland DMP B.V. 
NL-4538 AG Terneuzen 28.8.2002  NL R-2-018 

W 3.7 SIGMA 550 Radio Zeeland DMP/ 
Radio Holland 

Radio Zeeland DMP B.V. 
NL-4538 AG Terneuzen 28.8.2002  NL R-2-019 

W 3.8 SIGMA 500 Radio Zeeland DMP / 
Radio Holland 

Radio Zeeland DMP B.V. 
NL-4538 AG Terneuzen 19.7.2004  NL R-2-020 

W 4.1 Turnmaster 2 Sperry Marine Sperry Marine B.V. 
NL-3130 AG Vlaardingen 7.12.1993  NL R-2-005 

KSR 100 GBO-1093 
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N°  Type Fabricant Titulaire de l'agrément de 
type Date de l'agrément Autorité compétente Numéro d'agrément 

W 4.2 Turnmaster 2 Sperry Marine B.V. 
Litton Marine Systems B.V. 
Wijnhaven 42 
NL-3011 WS Rotterdam 

6.4.1998 NL R-2-005 

W 5.1 EBF 01 EBF Elektronik  
D-Halsenbach 

EBF Elektronik 
D-Halsenbach 15.11.1994 D R-4-098 

W 5.2 EBF Kombipilot/ 
Alphatron-Basictriple 

EBF Elektronik 
D-Halsenbach 

EBF Elektronik 
D-Halsenbach 17.2.2002 D R-4-095 

W 5.3 EBF 01a/Basicturn EBF Elektronik 
D-Halsenbach 

EBF Elektronik 
D-Halsenbach 17.12.2003 D R-4-094 

W 6.1 TM 100 - 300 Schwarz-Technik  
Internation. Navigatie 
Apparaten B.V. 
NL-3011 WS Rotterdam 

12.4.1996 NL R-2-010 

W 6.2 WK 1 Schwarz-Technik  Schwarz-Technik  
Duisburg 19.12.1995 D R-4-097 

W 6.3 TM 100 - 300 Schwarz Technik  
Litton Marine Systems B.V. 
Wijnhaven 42 
NL-3011 WS Rotterdam 

1.4.1998 NL R-2-010 

W 6.4 GYRO Star 2000 Schwarz Technik Schwarz-Technik  
Duisburg 7.12.1999 D R-4-096 

W 7.1 TurnMaster-40 Litton Marine Systems Litton Marine Systems 
NL-3011 WS Rotterdam 3.10.2000 NL R-2-015 

W 7.2 ECO 300 RZ Products B.V. 
RZ Products B.V. 
Industrieweg 17 
NL-4538 AG Terneuzen 

17.7.2001 NL R-2-017 

W 7.3 ECO 500 
RZ Products B.V. 
DMP 
Sait/RH 

RZ Products B.V. 
Industrieweg 17 
NL-4538 AG Terneuzen 

21.7.1999 NL R-2-012 

W 8.1 Alphaturn 90° MC / 
Alphaturn 300° MC 

Alphatron B.V. 
NL-Rotterdam 

Alphatron B.V. 
NL-Rotterdam 27.3.2003 D R-4-093 

W 8.2 Alphaturn MF Alphatron Marine BV Alphatron Marine B.V. 14.8.2007 D R-4-092 

W 8.3 Alphaturn 01 / 
KSR102900-0195 Alphatron Marine BV Alphatron Marine B.V. 10.6.2003 NL R-2-007 
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Liste des appareils radar de navigation et indicateurs de vitesse de giration agréés conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 
 

Radar navigation equipment / Appareils radar / Navigationsradaranlagen / Navigatieradarinstallaties 
 

No 
N° 
Nr 

Type 
Typ 

Manufacturer 
Fabricant 
Hersteller 
Fabrikant 

Owner of the type approval 
Titulaire de l’agrément de type
Inhaber der Typgenehmigung 

Houder van de typegoedkeuring 

Date of approval 
Date de l'agrément 
Tag der Zulassung 

Datum van de goedkeuring 

Competent authority 
Autorité compétente  
zuständige Behörde 
Bevoegde autoriteit 

Approval No 
N° d'agrément 
Zulassungs-Nr. 

Goedkeuringsnummer 

R 8.4 JRC JMA 610-6/-7/-9 
JRC, Japan Radio 
Corporation 

Alphatron 
3062 MB Rotterdam 

6.1.2010  D R-4-15 

       

       

       
 
 
 

Rate-of-turn indicators / Indicateurs de vitesse de giration / Wendeanzeiger / Bochtaanwijzers  
 

No 
N° 
Nr 

Type 
Typ 

Manufacturer 
Fabricant 
Hersteller 
Fabrikant 

Owner of the type approval 
Titulaire de l’agrément de type
Inhaber der Typgenehmigung 

Houder van de typegoedkeuring 

Date of approval 
Date de l'agrément 
Tag der Zulassung 

Datum van de goedkeuring 

Competent authority 
Autorité compétente  
zuständige Behörde 
Bevoegde autoriteit 

Approval No 
N° d'agrément 
Zulassungs-Nr. 

Goedkeuringsnummer 
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3. Liste des appareils radar de navigation et indicateurs de vitesse de giration agréés conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 

sur la base d'agréments de type équivalents 
 

Appareils radar de navigation 
 

No 
N° 
Nr. 

Type 
Typ 

Manufacturer 
Fabricant 
Hersteller 
Fabrikant 

Owner of the type approval 
Titulaire de l’agrément de type
Inhaber der Typgenehmigung 

Houder van de typegoedkeuring 

Date of approval 
Date de l'agrément 
Tag der Zulassung  

Datum van de goedkeuring 

Competent authority 
Autorité compétente  
zuständige Behörde 
Bevoegde autoriteit 

Approval No 
N° d'agrément 
Zulassungs-Nr. 

Goedkeuringsnummer 

R 3.7 MK 7216/17/19 
Tcherno More Co. 
9000 Varna - Bulgarien 

Northrop Grumman Sperry 
Marine B.V. 
3133 KK Vlaardingen 

23.11.2009 D e-01-014 

R 3.8 Falcon 7216/17/19 
Tcherno More Co. 
9000 Varna - Bulgarien 

Radio Zeeland DMP B.V. 
4538 AG Terneuzen 

6.1.2010 D e-01-016 

R 3.9 Sigma 7216/17/19 
Tcherno More Co. 
9000 Varna - Bulgarien 

Radio Zeeland DMP B.V. 
4538 AG Terneuzen 

6.1.2010 D e-01-017 

       

       

       

 
 

Indicateurs de vitesse de giration  
 

No 
N° 
Nr. 

Type 
Typ 

Manufacturer 
Fabricant 
Hersteller 
Fabrikant 

Owner of the type approval 
Titulaire de l’agrément de type
Inhaber der Typgenehmigung 

Houder van de typegoedkeuring 

Date of approval 
Date de l'agrément 
Tag der Zulassung  

Datum van de goedkeuring 

Competent authority 
Autorité compétente  
zuständige Behörde 
Bevoegde autoriteit 

Approval No 
N° d'agrément 
Zulassungs-Nr. 

Goedkeuringsnummer 
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4. Liste des sociétés spécialisées agréées pour le montage ou le remplacement  

d'appareils radar de navigation ou d'indicateurs de vitesse de giration conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 
 
Autriche 
 

N°  Nom Adresse Téléphone 
+43 Courriel 

1. Point Electronics GmbH 
Stumpergasse 41-43 
A-1060 Wien 

(0)1597 088-0 mail@point.at 

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
 
Belgique 
 

N°  Nom Adresse Téléphone 
+32 Courriel 

1. De Backer Scheepselectro2 Doornstraat 92 
9940 Evergem (0)9 253 84 60 debacker.nv@telenet.be 

2. Periskal Bvba3 Bredabaan 451 
2990 Wuustwezel (0)3 669 57 36 info@periskal.com 

3. Sedna Bvba4 Vaartkaai 12 
2170 Merksem   

4. Sperry Marine Belgium n.v.5 
Noorderlaan 96 
2030 Antwerpen (0)3 233 14 33 sales.belgium@sperry.ngc.com 

5. Tresco Engineering Bvba6 Kribbestraat 24 
2000 Antwerpen (0)3 231 07 31 info@tresco.eu 

6. Van Stappen & Cada N.V.7 Industriepark Brechtsebaan 1A 
2900 Schoten (0)3 326 70 90 info@vanstappen.eu 

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 

                                                 
2  Appareils radar marque : Furuno Electric Nishinomyia, Japan Radio Company. Indicateurs de vitesse de giration, marque : Radio Holland, Radio Zeeland, Alphatron 
3  Appareils radar marque : Periskal. Indicateurs de vitesse de giration, marque : / 
4  Appareils radar et indicateurs de vitesse de giration, marque: Alphatron 
5  Appareils radar et indicateurs de vitesse de giration, marque : Sperry Marine 
6  Appareils radar marque : TRESCO JRC (Alphatron). Indicateurs de vitesse de giration, marque : Alphaturn (Alphatron) 
7  Appareils radar marque : Furuno Electric Nishinomyia. Indicateurs de vitesse de giration, marque : Radio Holland, Radio Zeeland 
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Allemagne 
 

N°  Nom Adresse Téléphone 
+49 Courriel 

1. A&O Schiffselektrik und 
Schiffselektronik Ltd. 

Kastanienstraße 10 
47447 Moers 09372-939425 arnold.mahnken@t-online.de 

2. Alphatron Marine 
Deutschland GmbH 

Nienhöfener Str. 29-37 
25421 Pinneberg 04101-3771-101 rasmus@alphatron-deutschland.de 

3. Alt Christl 
Funkberatung und Verkauf 

Vidiner Str. 5 
93055 Regensburg 0941-794040 fa.peter.alt@t-online.de 

4. Blauth Ulrike Funk- und 
Nachrichtentechnik 

Hauptstraße 3b 
67229 Gerolsheim 06238-989183 rolf.blauth@t-online.de 

5. Braun KG Schiffswerft Postfach 1809 
67328 Speyer 06232-1309-49 werner.schulz@schiffswerft-braun.de 

6. Cretec Schiffstechnik Am Bahnhof 3 
47661 Issum 02835-2670 paul-issum@t-online.de 

7. E&M Engel & Meier 
Schiffselektronik 

Döbelnerstraße 4b 
12627 Berlin 030-2945445 em-schiffselektronik@t-online.de 

8. EBF Elektronik + Mechanik Hinter dem Rathaus 4 
56283 Halsenbach 06747-1763 ebf-halsenbach@t-online.de 

9. Elektro Erles Blauenstr. 4 
79576 Weil am Rhein 07621-422598-0 info@elektro-erles.de 

10. Elektro Jansen Langestr. 35 und 44 
49733 Haren (Ems) 05932-2446 info@elektro-jansen.de 

11. Elektro-Navigation 
Schick & Co. GmbH 

Siemensstraße 35 
25462 Rellingen 04101-301-233 info@elna.de 

12. Elektronik GmbH Sassnitz Seestraße 40a 
18546 Sassnitz 038392-521-0 elektronik_GmbH_Sassnitz@t-online.de 

13. Elektrotechnik Kemming e.K. Kirchstraße 21 
45711 Datteln 02363-52901 elektrotechnik-kemming@t-online.de 

14. FS Schiffstechnik GmbH & Co KG Werftstraße 25 
47053 Duisburg 0203 60967-0 f.schroeder@fs-schiffstechnik.de 
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N°  Nom Adresse Téléphone 
+49 Courriel 

15. Funkservice Dieter Blömer Kapitän-Alexander-Str. 30 
27472 Cuxhaven 04721-7452-0 info@funkservice-bloemer.de 

16. Funkelektronik Dieter Pundsack Hoebelstraße 36 
27572 Bremerhaven 0471-974080 info@pundsack.net 

17. Günter Tiedemann Auf der Haide 17 
21039 Börnsen 040-7205526 mr.t78@gmx.de 

18. HBI Harm Boontjes Internautik Steingasse 29 
97904 Dorfprozelten 09392-98937 HBI-Harm.Boontjes@t-online.de 

19. Horn Marineservice GmbH Harmen-Grapengeter-Str. 6 
25813 Husum 04841-9145 info@Horn-MarineService.de 

20. IEA Industrieelektronik GmbH Thomas-Münzer-Straße 40a 
39307 Roßdorf 03933 802204 info@iea-rossdorf.de 

21. IfE Ingenieurbüro für Elektronik Friebelstraße 71 
01217 Dresden 0351-47004-54 IfE.Hanicke@t-online.de 

22. Imtech marine germany GmbH Albert-EinsteinRing 6 
22761 Hamburg 040-89972-201 j.ostrowitzki@imtechmarinegermany.co 

23. Jentson Nachrichtentechnik Buschhagenweg 6 
26133 Oldenburg 0441-21713775 info@jentson.de 

24. K+K Systemtechnik An de Deelen 63 
28779 Bremen 0421-69001-91 detlef@kk-systemtechnik.de 

25. Kadlec & Brödlin GmbH Krausstr. 21 
47119 Duisburg 0203-47995-0 info@kadlec-broedlin.de 

26. KSE Schiffselektronik Rother Berg 80 
47589 Uedem 0203-4565632 a.strake@kse-duisburg.de 

27. Kurt J. Nos Gmbh  
Schaltanlagenbau 

Presentstraße 15 
63939 Wörth 09372-73-111 nokuel@freenet.de 

28. Lammers Schiffeslektronik GmbH Industriestraße 16 
26789 Leer 0491-96079-0 INFO@LSELEER.de 

29. Matronik Schiffselektrik u.Schiffselektronik 
In den Pannenkaulen 5 
47509 Rheurdt 

02845-29899-0 matronik-Duisburg@t-online.de 
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N°  Nom Adresse Téléphone 
+49 Courriel 

30. Mohrs+Hoppe GmbH Plauener Str. 163 -165 
13053 Berlin 030-293469-0 info@mohrshoppegmbh.de 

31. N.G. Sperry 
Marine GmbH & Co. KG 

Woltmannstraße 19 
20097 Hamburg 040-29900-0 uwe.holdorf@sperry.ngc.com 

32. Naval Marine GmbH 
Duisburg 

Neumarkt 2 
47119 Duisburg 0203-82650 info@naval-marine.de 

33. Navicom Emden GmbH Nesserlander Str. 15 
26721 Emden 04921-9176-0 navicom@t-online.de 

34. Peter Nachrichtentechnik Lärchenstraße 10 
94469 Deggendorf/Nattbg. 0991-37027-0 peter-com@t-online.de 

35. Pro Nautas B.V. GmbH Kutterweg 1 
26789 Leer 0491 98790 180 apolzin@pro-nautas.de 

36. PUK electronic GmbH Gewerbering 2 a-c 
23968 Gägelow / Wismar 03841-642913 Puskeiler.Robert@t-online.de 

37. Radio Maurer Zähringer Straße 18 
68239 Mannheim 0621-477662 emx-18@t-online.de 

38. Schafberger Funktechnik Wolfsegger Straße 16 
93195 Wolfsegg-Stetten 09409-861250 schafberger-funktechnik@t-online.de 

39. Schwarz Technik GmbH Lehmstraße 13 
47059 Duisburg 0203-993370 info@schwarz-technik.de 

40. See-Nautic Emden Nesserlander Str. 96 
26723 Emden 04921-27703 info@see-nautic.de 

41. Wolfgang Hagelstein Alte Heerstraße 63 
56329 St. Goar-Fellen 06741-7575 hagelstein.schiffselectronic@web.de 

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
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France 
 

N°  Nom Adresse Téléphone 
+33 Courriel 

     

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
 
 
 
Pays-Bas 
 

N°  Nom Adresse Téléphone 
+31 Courriel 

1. Alewijnse Binnenvaart Energieweg 46C 
6541 CX Nijmegen 024-3716301 www.alewijnsenavigatie.nl 

2. Alphatron Marine B.V. Schaardijk 23 
3063 NH Rotterdam 010-4534000 deepsea@alphatronmarine.com 

www.alphatronmarine.com 

3. CTW Electonics Schaperstraat 2 
1613 JK Grootebroek 

0228-512435 
06-53911091 

info@ctwradar.com 
www.ctwradar.com 

4. Eprom Electronica B.V. Schoolweg 7 
4531 CA Terneuzen 0115-648000 info@epromelectronica.nl 

www.epromelectronica.nl 

5. Gova Scheepselektronika Services V.O.F. Ringdijk 530 
2987 VZ Ridderkerk 0180-463011  

6. H. Vlek Terbregse Rechter Rottekade 150 J
3051 AC Rotterdam 010-4180881  

7. Handelsonderneming V.O.F. van Os 
Navimar 

Dixielandkade 48 
4533 AD Terneuzen 0900-0506  

8. Radio Holland Netherlands Bv Eekhoutstraat 2 
3087 AB Rotterdam 010-4283344 info@radioholland.nl 

www.radioholland.nl 

9. Radio Zeeland Scheepsnavigatie B.V. Industrieweg 17 
4538 RG Terneuzen 0115-645400 www.radiozeeland.nl 

10. Sperry Marine Bv J. Wattweg 22 
3133 KK Vlaardingen 010-4451621 sales.holland@sperry.ngc.com 

www.sperrymarine.northropgrumman.com 
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N°  Nom Adresse Téléphone 
+31 Courriel 

11. Van Tiem's Elektro Technisch Installatie 
Bureau B.V. 

Industrieweg 5 
6659 AL Wamel 0487-593570 info@vantiem.nl 

www.vantiem.nl 

12. Werkina Werkendam Bv Biesboschhaven Noord 1b 
4251 NL Werkendam 0183-502688 info@werkina.nl 

www.werkina.nl 

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
 
 
 
Suisse 
 

N°  Nom Adresse Téléphone 
+41 Courriel 

1. JFS-Electronic Postfach 417 
6343 Rotkreuz   

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
 
 
 
Slovaquie 
 

N°  Nom Adresse Téléphone 
+421 Courriel 

1. Navimex, s.r.o. Ul. Cervenej Armady 1 
03601 Martin   

2. Stalmach Radar Servis Bratislava Pristavna 10 
82109 Bratislava   

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
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8.2 Comité du Règlement de visite (Résolution 2007-II-24) 
 Règlement de visite des bateaux du Rhin 
 Annexe N, Partie III 

 
1. Liste des autorités compétentes pour l'agrément d'appareils AIS Intérieur conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 

 

Etat Nom  Adresse  Téléphone  Courriel  

Belgique     

Allemagne 

Wasser- und Schifffahrts-
verwaltung des Bundes 
Fachstelle der WSV für 
Verkehrstechniken 

Weinbergstraße 11 – 13 
D-56070 Koblenz +49 261 98 19 22 31 stefan.bober@wsv.bund.de 

France     

Pays-Bas 
Inspectie Verkeer en Waterstaat
IVW/Scheepvaart 

Postbus 8634 
NL-3009 AP Rotterdam 

+31 88 489 00 00 binnenvaart@ivw.nl 

Suisse     

 
L'absence de données correspondantes signifie que l'Etat concerné n'a pas désigné d'autorité compétente. 

 
 

… 
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4. Liste des sociétés spécialisées agréées pour le montage ou le remplacement d'appareils AIS Intérieur  

conformément au Règlement de Visite des Bateaux du Rhin 
 
Autriche 
 

N° 
d'ordre Nom Adresse Téléphone 

+43 
Courriel 

Site internet 

1. ACR Electronics Europe GmbH 
Handelskai 388/Top 632 
A-1020 Vienna 

(0)1 5 273 237 200 Andreas.lesch@acr-europe.com 

2. Point Electronics GmbH 
Stumpergasse 41- 43 
A-1060 Wien 

(0)1 597 088-0  mail@point.at 

3. 
Via Donau-Österreichische Wasser-
straßengesellschaft 

Donau-City-Straße 1 
A-1220 Wien 

(0)50 4321-1704 marketa.zednicek@via-donau.org 

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
 
Belgique 
 

N° 
d'ordre Nom Adresse Téléphone 

+32 
Courriel 

Site internet 

1. 
De Backer  
Scheepselectro 

Doornstraat 92  
B-9940 Evergem 

(0)9 253 84 60 debacker.nv@telenet.be 

2. 
Northrop Grumman Sperry Marine  
Herr Luc Helsen  

Noorderlaan 96  
B-2030 Antwerpen 

(0)3 233 14 33 sales.belgium@sperry.ngc.com 

3. Periskal Bvba 
Bredabaan 451,  
B-2990 Wuustwezel 

(0)3 669 57 36 info@periskal.com 

4. Service Electro  
Boterhamvaartweg 2  
Haven 138  
B-2030 Antwerpen 

(0)3 546 40 83 electro@serviceelectro.be 

5. 
Tresco Engineering Bvba 
Herr Yves Hacha 

Kribbestraat 24 
B-2000 Antwerpen 

(0)3 231 07 31 info@tresco.eu 

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
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Allemagne 
 

N° 
d'ordre Nom Adresse Téléphone 

+49 
Courriel 

Site internet 

1. Alphatron Marine Deutschland GmbH 
Nienhöfener Straße 29-37 
25421 Pinneberg 

(0)4101-3771-101 rasmus@alphatron-deutschland.de 

2. CRETEC Schiffstechnik 
Am Bahnhof 3 
47661 Issum 

(0)2835-2670 paul-issum@t-online.de 

3. 
Christl Alt 
Funkberatung und Verkauf 

Vidiner Straße 5 
93055 Regensburg 

(0)941-794040 fa.peter.alt@t-online.de 

4. E&M Engel & Meier Schiffselektronik 
Döbelnerstraße 4b 
12627 Berlin 

(0)30-2945445 em-schiffselektronik@t-online.de 

5. Elektro Jansen 
Langestr. 35 und 44 
49733 Haren (Ems) 

(0)5932-2446 info@elektro-jansen.de 

6. 
Elektro-Navigation  
Schick & Co. GmbH 

Siemensstraße 35 
25462 Rellingen 

(0)4101-301-220 info@elna.de 

7. Elektrotechnik Kemming e.K. 
Kirchstraße 21 
45711 Datteln 

(0)2363-52901 elektrotechnik-kemming@t-online.de 

8. Funkelektronik Dieter Pundsack 
Hoebelstraße 36 
27572 Bremerhaven 

(0)471-974080 info@pundsack.net 

9. Furuno Deutschland GmbH 
Siemensstr. 33 
25462 Rellingen 

(0)4101-838201 r.elmer@furuno.de 

10. Günter Tiedemann  
Auf der Haide 17 
21039 Börnsen 

(0)40-7205526 mr.t78@gmx.de 

11. HBI Harm Boontjes Internautik 
Steingasse 29 
97904 Dorfprozelten 

(0)9392-98937 HBI-Harm.Boontjes@t-online.de 

12. in-innovative navigation GmbH 
Leibnizstraße 11 
70806 Kornwestheim 

(0)7154 807 150 info@innovative-navigation.de 

13. Jentson Nachrichtentechnik 
Buschhagenweg 6 
26133 Oldenburg 

(0)441-21713775 info@jentson.de 

14. Imtech Marine Germany GmbH 
Albert- Einstein Ring 6 
22761 Hamburg 

(0)40-89972-201 j.ostrowitzki@imtechmarinegermany.com 
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N° 
d'ordre Nom Adresse Téléphone 

+49 
Courriel 

Site internet 

15. K+K Systemtechnik 
An de Deelen 63 
28779 Bremen 

(0)421-69001-91 detlef@kk-systemtechnik.de 

16. Kadlec & Brödlin GmbH 
Krausstr. 21 
47119 Duisburg 

(0)203-47995-0 info@kadlec-broedlin.de 

17. KSE Schiffselektronik 
Rother Berg 80 
47589 Uedem 

(0)203-4565632 a.strake@kse-duisburg.de 

18. Lammers Schiffselektronik GmbH 
Industriestraße 16 
26789 Leer 

(0)491-96079-0 info@lseleer.de 

19. 
Matronik Schiffselektrik und 
Schiffselektronik 

In den Pannenkaulen 5 
47509 Rheurdt 

(0)2845-29899-0 Matronik-duisburg.de 

20. Mohrs+Hoppe GmbH 
Plauener Str. 163 -165 
13053 Berlin 

(0)30-293469-0 info@mohrshoppegmbh.de 

21. Naval Marine GmbH Duisburg 
Neumarkt 2 
47119 Duisburg 

(0)203-82650 info@naval-marine.de 

22. Pro Nautas B.V. GmbH 
Kutterweg 1 
26789 Leer 

(0)491 98790 192 abeiden@pro-nautas.de 

23. Schafberger Funktechnik 
Wolfsegger Straße 16 
93195 Wolfsegg- Stetten 

(0)9409-861250 schafberger-funktechnik@t-online.de 

24. Schwarz Technik GmbH 
Lehmstraße 13 
47059 Duisburg 

(0)203-993370 info@schwarz-technik.de 

25. See-Nautic Emden 
Nesserlander Straße 96 
26723 Emden 

(0)4921-27703 info@see-nautic.de 

26. Transas Europe GmbH 
Luruper Chaussee 125 
22761 Hamburg 

(0)40-890666-0 info@transas.de 

27. Trede Schiffs- und Industrieelektronik 
Wobbenhüller Chaussee 11 
25856 Hattstedt 

(0)4846-693-633 info@trede-schiffselektronik.de 

28. Gallandt Yachttechnik -Yachtelektronik 
Gertrudenweg 36 
33335 Gütersloh 

(0)5241-3118 wassersport@gallandt.de 

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
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France 
 

N° 
d'ordre Nom Adresse Téléphone 

+33 
Courriel 

Site internet 

     

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
 
 
 
 
Hongrie 
 

N° 
d'ordre Nom Adresse Téléphone 

+361 
Courriel 

Site internet 

1. RSOE 
Elnök u. 1 
H-1089 Budapest 

303 0168 robert.rafael@rsoe.hu 

2. NOVOFER Zrt 
Hegyalja u. 86 
H-1112 Budapest 

319 8913  info@novofer.hu 

3. DND Telecom Center LTD. 
Elnök u. 1 
H-1089 Budapest 

459 8050 dnd@dnd.hu 

 
 
 
 
Pays-Bas 
 

N° 
d'ordre Nom Adresse Téléphone 

+31 
Courriel 

Site internet 

1. Alewijnse Marine B.V. 
Energieweg 46C 
NL-6541 CX Nijmegen 

(0)24-3716301 
ams@alewijnse.nl 
www.alewijnsenavigatie.nl 

2. Alphatron Marine B.V. 
Schaardijk 23 
NL-3063 NH Rotterdam 

T. (0)10-4534000 
M. (0)6-53940856 

deepsea@alphatronmarine.com 
www.alphatronmarine.com 

3. Arbode Maritiem B.V. 
Industrieweg 30-a 
NL-4283 G Giessen 

(0)183 645050 
mail@arbodemaritiem.nl 
www.arbodemaritiem.nl 
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N° 
d'ordre Nom Adresse Téléphone 

+31 
Courriel 

Site internet 

4. Autena Marine B.V. 
St. Teunisdmolenweg 48F 
NL-6534 AG Nijmegen 

(0)24-3559417 
info@autena.nl 
www.autena.nl 

5. De Wolf Products  B.V. 
Krab 6 
NL-4401 Yerseke 

(0)113-573580 
martin@dewolfproducts.nl 
www.dewolfproducts.com 

6. Huisman Maritiem B.V. 
Koningstraat 101 
NL-6651 KK Druten 

(0)487-518555 
maritiem@huisman-elektro.nl 
www.huisman-elektro.nl  

7. Maritime & Industrial Training 
Spinel 100 
NL-3316 L Dordrecht 

T. (0)78 6203430 
M. (0)6 46257790 

info@mit-bv.nl 
www.mit-bv.nl 

8. Nautiek Trainingen 
Diepesteeg 2-a 
NL-6994 C De Steeg 

T. (0)26 4950033 
M. (0)6 28948109 

info@nautiektraining.nl 
www.nautiektraining.nl 

9. Navimar B.V. 
Schependijk 29 
NL-4531 BW Terneuzen 

T. (0)115 616329 
M. (0)6 53686036 

www.navimar.nl 

10. OK Maritime 
Koningin ilhelminahaven ZZ-21 
NL-3434 K Vlaardingen 

T. (0)10 2344302 
M. (0)6 22947037 

peter@okmaritime.nl 

11. Operationalcare 
Van Batenborchstraat 7 
NL-6532 X Nijmegen 

T. (0)24 37 83753 
M. (0)6 534 19782 

w.marneef@planet.nl 

12. Radio Holland Netherlands B.V. 
Eekhoutstraat 2 
NL-3087 AB Rotterdam 

(0)10-4283344 
info@radioholland.nl 
www.radioholland.nl 

13. RBC Brandbeveiliging 
Stolwijkstraat 92 
NL-3079 D Rotterdam 

(0)10 2880228 
info@rbc-nederland.nl 
www.rbc-nederland.nl 

14. SAM Electronics Nederland B.V. 
IJzerwerkerkade 36 
NL-3077 MC Rotterdam 

(0)10 479 5444 
info@sam-electronics.nl 
www.sam-electronics.nl 

15. Shiptron B.V. 
De Dolfijn 24 
NL-1601 MG Enkhuizen 

(0)228-317437 
info@shiptron.nl 
www.shiptron.nl 

16. Werkina Werkendam B.V. 
Biesboschhaven Noord 1b 
NL-4251 NL Werkendam 

(0)183-502688 
info@werkina.nl 
www.werkina.nl 

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
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Suisse 
 

N° 
d'ordre Nom Adresse Téléphone 

+41 
Courriel 

Site internet 

1. 
JFS electronic 
Sturtzel & Co. AG 

Rothusstrasse 9 
CH-6331 Hünenberg (0)41 790 16 16 jfs-electronic@swissradar.com 

L'absence de données correspondantes signifie qu'aucun agrément n'a été délivré à une société spécialisée dans cet Etat. 
 
 




